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Predsednikova poslanice. 
Neravni pripomočki. 

—o— 

PREDSEDNIK PRIPOROČA V PO-
SLANICI BOLJŠO KLASI-

FIKACIJO JAVNIH 
Z E M L J I Š Č . 

Za razvoj pustinskih pokrajin z po-1 
močjo irigacije. 

VODNA POTA. 
i o 

Washington, D. C.. 14. januarja , j 
Pomožni tajnik Lat ta je včeraj kmalu j 
poten:, ko se ji* pričela seja zastopni- ' 
ske zbornice, izročil zboruici posebno j 
predsednikovo poslanico. V tej po-; 
slanici se bavi p r e d s e d n i k Tatt pred 
vsem z takozvanimi javnimi naravni-
mi pripomočki. Ko je dospela pred-
sednikova poslanica, se je v zbornici 
vršilo bas posvetovanje o pokojninah.' 
Z tem posvetovanjem so takoj prene-
hali, nakar se je pričelo čitanje po-
slanice. Med či t an jem so ostali v 
zbornici skoraj vsi zastopniki, kajti 
poslanica še ni tiskana in tako se vsa-
komur ni za mogel vročiti po jeden 
eksemplar. 

Poslanica je navzočim poslanikom 
splošno ugajala, kajti ploskali je j ni-
so le republikanci, temveč tudi demo-
kratje. 

Predsednik predlaga v svoji posla-i 
niči, da se pred vsem skrbi za to, 
ila se obvaruje javnosti takozvane na-
ravne pripomočke, h kterim spadajo 
v prvi vrsti vladina zemljišča. Vladi j 
naj se dovolijo večja sredstva za iri-
gaeijo pustinjskih zemljišč na zapadu 
in nailalje naj se dovoli tudi svota 
$63,000.000 za izboljšanje vodotočij. i 
Končno priporoča predsednik, da se! 
poskrbi tudi za to. da se afera, ali { 
jiiHjpir med PiiieheitMi in BalJingeri 
mrli javnih zemljišč v Alaski in dru-. 
god, kmalu dokonča. 

o 

Požar v Bostonu. 
Boston. Ma^s., 14. jan. Velika 

društvena hiša na vogalu Bov Is t on ; 
in Berkeley St. je zgorela. Materi-
jelna »koda znaša $200.000. Pri ga-! 
šeiiju je padel nek gasilec raz lestev 
in se je nevarno poškodoval. Nekaj 
časa je bila tudi akademija Notre 
Dame v veliki nevarnosti, vendar se 
je pa posrečilo požar omejiti na pr-
voimenovano poslopje. 

Preganjani tat je padel v vodo. 
Bo daljšem zasledovanju, ki se je 

končalo v East River ju, je bil areto-
van Frank Leonhard. Od velike mno-
žice zasledovani tat si ni vedel dru- : 

gače poma<rati. kakor da je skočil iz 
pira št. :i!> Brooklyn Borough v New 
Yorku v vodo. kjer so ga našli de-
tektivi, sedeči na nekem splavu, ki 
so ga potem tudi potegnili iz vode. 
Aretovanee, ki je na pobegu odvrgel 
mnogo jako fino izdelanih nočnih 
ključev, je imel pri sebi mnogo zlat-
nine iu ur in ni trajalo dolgo in iz-
kazalo se je. da je te stvari ukradel 
v hiši št. 18.") Dykeman Si. Tatu so 
postavili pod $1000 jamčevine. Leon-
hard je rekel, da ima raje, če ga 
ustrelijo, kakor da bi ga poslali v 
Sing Sing, kjer je že star znanec. 

Ameriška žirafa. 
V Bridgeport u, Conn., je v nekem 

cirkusu prišla na svet žirafa, ki je 
baje prva, da je rojena v sužnosti. 

Zadnji možki potomec Gntenberga, 
izumitelja tiskarske umetnosti, gene-
ral topništva iu generalni adjutant 
virtemberškega kralja, Henrik Mols-
berg, je umrl v Stuttgartu. 

Odprava plemstva. 
Iz Kodanja na Danskem poročajo, 

da je ministerski svet sklenil predla-
gati zbornici, da se v Danski odpravi 
plemstvo. 

P R A T I K E 
Rojakom naznanjamo, da smo vsem 

onim, kteri so naročili ktero izmed 
slovenskih pratik, slednje že odposlali 
Kedor si šeli naročiti kako Pratiko 
to lahko stori, dokler jih imamo š< 
v zalogi Cena komadu 10 centov. 

U p r a v n i š t v o 

Vsestranska kritika 
korporajcij. predloga. 

PREDSEDNIKOVI PREDLOGI 
GLEDE KORPORACIJ NISO 

NAŠLI ŽELJNEGA 
O D M E V A . 

Vsled predlogov bi bilo trastom po-
slovanje izdatno lož je . 

PROTI IZKORIŠČAN JO 
o 

Washington, D. C., 14. januarja . 
Vsebina po predsedniku Tattu v nje-
govi poslanici omenjenega in po glav-
nem pravniku zvezine vlade "Wicker-
sham u izdelanega zakonskega predlo-
ga v svrho nadzorovanja korporaeij, I 
se je danes zvedela. V temu predlo- ] 
gu pa ni mnogo onega, kar je pred-j 
sednik omenil v svoji poslanici. Med-
tem. ko trdi v svoji poslanici, da se 
bode trustom potom ustanovitve ta- ' 
kozvane Holding Co. olajšalo prilasti- ' 
ti si rnonopolsko stališče na gotovem, 
obrtnem polju in da zasebni monopoli j 
niso priporočljivi, določa Wickersha- j 
mov predlog izrecno, naj se takozvane I 
Holding Co. inkorporirajo j>o zvezi-: 

nem korporaeijskem komisarju in na j • 
imajo pravico pridobivati delnice din-j 
gih, pri posameznih državah inkorpo-
riranih družb, ktero niso deležne med-i 
državne trgovine. Zvezina korpora-
cija ]>a mora saj polovico delnic pri 
državah inkorporiranih dražb prido-
biti. Člani kongresa so pa mnenja, 
da v posameznih državah inkorporira- j 
nim družbam potem sploh ni potreba ! 
delovati pri meddržavnem prometu, i 
ako te posle omenjene Holding Co. 
oskrbe. 

Toliko je že danes gotovo, da za-
konski predlog, kakoršnjega je spisal 
generalni pravnik Wiekersham. ne ' 
bode sprejet. Pred vsem bodo razni 
senatorji ui zasstopniki zahtevali, da i 
>e zakonu pridenejo predpisi, kteri j 
naj določijo, da se zamore odvzeti' 
charter takim korporaeij am. ktere o-
petovano greše proti obstoječim za-i 
ko no m. 

Pri ponedeljkovi >eji odseka za-' 
stopuiške zbornice za izdajo denarja, j 
se 1*3de zastopnik Hitchcock iz Nebra- i 
ske priložil proti General Land Offi-
ce. k t ere mu očita preveliko zapravlji-
vost zvezinega denarja. Kakor za-
tr juje imenovani zastopnik, je ime-
novani urad denar, kterega je kongres 
dovolil za vodstvo urada, porabil za 
to, da je dal nekemu uradniku dokla-
de. vsled česar je imel oni uradnik 
večje prihodke, kakor njegov pred-
postavljeni. Hitchcock misli pri tem 
na glavnega poljskega agenta H. H. 
Sehwartza, čegar letni prihodki zna-
šajo $4200, doči ni dobiva njegov pred-
postavljeni uradnik, oziroma pomožni 
komisar Proudfit le $3500 na leto. 

o— • — 

Hranilci v državi New York. 
Albany. X. Y.. 14. jan. Glasom let-

nega poročila superintendenta bank 
v državi New York, ktero je poslal 

I posta voda ji, je v newyorskih bankah 
za $1.444,974,830 denarja naloženega, 
kar pomenja, da so bančne vloge te-
kom minolega leta napredovale za 
$63,000,000. Vseh vlagalcev je 
'2,78ti,.>14. oziroma nekaj nad 60,000 
več, kakor jih je bilo v prejšnjem 
letu. 

Leto je bilo toraj skrajno ugodno. 
V minolem letu je bilo v državi New-
York 8.") trustnih družb, ktere imajo 
$318,000,000 denarja in ki so tekom 
leta izplačale $11.800,000 dividende 
svojim delničarjem. 

V državi imamo nadalje tudi 201 
državno banko; vse te banke razpo-
lagajo z večjo glavnico, kakor naci-
jonalne banke, kterih slednjih imamo 
v državi 440 s skupno glavnico v zne-
sku $2,291,000.000. 

Mohorjeve knjige 
smo naročnikom že razposlali. Kedoi 

I rojakov jih želi imeti in jih ni prej« 
naročil, naj nam dopoSlje f l .30 ix 
mn pošljemo šestero knjig po ekspre 
su ali po pošti registrirano. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 
Rojaki y Clevelandu, O., in okolic; 

•j jih dofct v podružnici 
FRANK SAKSEE 00. , 

[6104 St. Clair A/ft., Cleveland. Ohio 

I 

Vlada je nastopila 
proti nočnim jezdecem. | 

KER JE PREDSEDNIK TAFT ZA-1 
HTEVAL USTANOVITEV 

MIRU V TOBAČNIH PO-
K R A J I N A H . 

Vlada bode tudi nastopila proti to-
bačnemu trustu, ki' je odgovo-

ren za vse nemire. 
—o— 

VLADINI AGENTJE. 
o 

Cincinnati, O., 14. jan. Predsednik i 
raft je zatrdilo sklenil, da je sedaj j 
:e skrajni čas. da se v takozvanem to- j 
lačnem pasu v državi Kentucky na-i 
>ravi mir. kajti znani nočni jezdeci j 
ie vedno terorizujejo tamošnje last- j 
like tobačnih nasadov, kteri proda-1 
ujo svoje pridelke tobačnemu trustu. < 
imenovani jezdeci so tekom zadnjih! 
et požgali in razdejali neštevilno hiš j 
n gospodarskih poslopij in poleg tega | 
."niči 1 i na stotine akrov najlepšega to- | 
>aka. Nadalje imajo na vesti tudi | 
nnogo umoiw in mučitev onih far-
nerjev. kteri niso hoteli pristopiti nji- j 
in vej zvezi, ktera se imenuje Burley ! 
Fobaeeo 'Society. 

Zvezina vlada je odredila že pred ' 
neseci tajno preiskavo o poslovanju 
jmenjenili tolp in tako je dognala, da j 

lopovi pomorili mnogo ljudi in ila ' 
'o streljali celo na ženske in otroke. I 
\'sled njihovega terorizma je več j 
judi znorelo, do čim se je na stotine . 
Iržavljanov iz strahu izselilo iz Ken- j 
uckvja v Ohio. Tndiano in Missouri, j 
le da bi zamogli svoje imetje v Ken-) 
uckvju predati. 

Vlada je imela tekom zadnjih me- ! 

•eee.v mnogo tajnih agentov v službi, 
eteri so vsako noč jezdili po nižinah j 
BentuOkvja. Ohi<\ in Jndiane. Ti ! 
igentje so nabrali mnogo dokazov, j 
etere bodo rabili pri obravnavi proti j 
3 ur lev Tobacco Society, ali takozva- i 
lemu iarmar^keiru trustu. 

Viada se sedaj pripravlja, da bode 
iričela /. vsestranskim preganjanjem 
meno-vane družbe, kajti gre se pred 
> sem za to. da se vsem ljudem v Ken-
uc-kvju. pa naj že bodo farmerji ali 
lrugi. preskrbi ona svoboda in samo-
loločba, za kojo jamči zvezina usta-
i a. Dosedaj se je zaslišalo že na sto-
iue prič. 

o 

Povožen deček. 
Otto Kramer, C let star, iz št. 82 i 

Central Ave. Brooklyn Borough v j 
New Yorku, jc bil pred hiso št. 139 j 
Jefferson St. od nekega voza poulič-; 
tie železnice povožen in usmrten. 
Ravno se je igral z drugimi dečki na ' 
ulici, ki so zažigali neko smreko vi 
snežnem kupu zraven proge, ko je j 
prišel pod voz. Motormana John J. j 
Murphvja so aretovali. 

Ponarejalci surovega masla. 
Pittsburg. Pa., 14. jan. Tukajšnje 

sodišče je obsodilo prodajalca suro-
vega masla Jakoba Wesokija v dvo-
letno ječo, ker je prodajal oleomar-
gariu mesto pravega surovega masla.. 
Poleg tega mora plačati tudi kazen 
v znesku $2300. 

Smrtna obsodba. 
Alexandra, Va.. 15. jan. Tukajšnje 

sodišče je obsodilo zamorca Henry 
Smitha, kteri je bil obdolžen, da je 
s tremi svojimi rojaki umoril Walter 
F. Scl-jultza iz Chic-aga, v smrt na 
električnem stolu. Zamorec je bil v 
nepopisnem strahu, da ga -ne linčajo 
in se je skoraj ves Čas pri obravnavi 
tresel. Tudi njegovi trije tovariši so 
obsojeni in bodo morali umreti po 
preteku 60 dni. 

Oropali pošto. 
V Nowati, Okla., so nepoznani ro-

parji vlomili v tamosnjo pošto, kjer 
I so blagajno z dinamitom razstrelili 
(ter odnesli $1100 v gotovini. • 

Sedem ljudi zgorelo. 
V Saskatoonu, Saskatchewan, Ca-

! nada, je zgorela hiša farmerja Hen-
dersona. Pri tem je zgorelo sedem 
ljudi, oziroma farmer jeva žena, nje-
govi trije otroci in neki R&id ter nje* 
gova dva otroka. -r | t 

• . '* ' • ,'r t -i. i-' ' •„' .i • 

! 
0 vlomu in umoru 
; v M i l t a k u , N. Y. 
' MORILCA SLUŽKINJE FARMER-

JA BARNES CAMPTONA, ŠE 
VEDNO NISO NAŠLI. 

— o - v ! 
Umora je sumljiv pri istem farmerju 

zaposlen voznik. 
I 

PODROBNOSTI. 
o • 

1 Fishkill Landing, N. Y., 14. jan. I 
j Kakor se je včeraj poročalo, je bila i 
i Sarah Bramer, ki je služila pri farmer- i 
j ju in milijonarju Barnes Camptonu v | 
i Milibrooku, X. Y., včeraj rano zjutraj j 
i umorjena. Pri imenovanemu farmerju 
j je služila kot vzgojiteljica in ko se je 
| izvršil napad na njo, je spala v neki 
j sobi zajedno z farmerjevo štiri leta 
I staro hčerko, na iztočni strani hiše. ! 
j Campton se je onega večera s svojo 
j ženo odpeljal v New York v gledišče. 
J V hiši so bili razun umorjene vzgoje- , 
| valke in farmerjeve hčerke še dve dru-
jgi služkinji, kočjaž in jajxuiski sluga 
j kteri vsi prenočujejo v farmerjevi 
| hiši. 
j Umora sumljiv je Comptonov kočjaž 
! Frank Sehermcrhorn, ki je rodom Xe-
i mec. Kočiaž je namreč včeraj zvečer 
sku>ai izvršiti samomor na ta nacm, . 

• la si je z britvijo hotel prerezati vrat i 
j in se je nevarno ranil. 
j Ko je uepoznance izvršil v drugem j 
nadstropju umor. odšel je jedno nad-

j stropje višje in je preiskal vse sobe 
; v tem nadstropju. Dekla Marry 0 - , 
i Fan-ell še ni spala, ko je ugledala v ne-
i ki sobi luč, ki je prihajala brezdvorr.no : 
[ i7. svetilke. kakorŠnje se poslužujejo j 
i tatovi. Ker je pa zakričala, je nepo- j 
znanec pričel bežati, dočim je O'Far- i 

j rellova pričela vleči za vrvi t o. na ktero 
i je pritrjen zvonec, da tJt t a io s ' 
j nenjem probudila zgoraj omenjenega 
omenjenega kočjaža. kteri je stanoval 

j v posebni koči. ki je oddal 
jena k akih 

j 100 korakov od farmerjeve hiše. Dru-' 
ga služkinja Ida Dutseher in hišnik 
Japonec Sotero Chafi. Imata svoje 
^obe v zapadnem delu hiše. 

Kočjaž Schermerhorn je takoj pr»- i 
hitel v glavno poslopje. Ko je dospel \ 
tje, je našel na pragu Miss Dutcher: 
in Japonca Sotero. Ko je prišel v 
sobo Sare Bramerjeve je bila slednja 
nezavestna in vsled tega je takoj 
pozval zdravnika dr. McKenzie. Par 

j korakov v stran od one postelje, na 
kteri je ležela zadavljena vzgojeval-

| ka, je štiriletna Polly Compton mir-
, no spala. Kaj brž e se med napadom 
! in umorom ni uiti probudila, 
j Ko so preiskali kovčeke umorjen-
• ke, so našli v njih listine, iz kterih 
! je razvidno, da se je v juniju minole-
ga leta v Bostonu poročila z Claren-

: dom Morsejem. kteri je sedaj pri vo-
1 jakih v Togus, Sfe. Z njim je živela 
j le nekaj časa in potem sta se ločila, 
j Nedaleč od Camptonove hiše so našli 
| revolver Camptonovega, kojega si je 
i napadalec najbrže prilastil, nakar ga 
j je pa vrgel proč. V okolici ni bilo 
I mogoče nikjer najti kako sled, kajti 
ko se je izvršil umor, je snežilo in ta-
ko je sneg pokril vsako sled. Ropar 
si je prilastil za kakih $400 vred-
nostnih predmetov. 

! ° 
Razdejana železnica. 

| Salt Lake City, Utah, 14. jan. Vsa 
! pokrajina, po kteri vodi San Pedro 
Los Angeles & Salt Lake železniea, 

, je preplavljena. Iz krajev, ki so pre-
, plavljeni. prihajajo le poredkoma po-
. ročila. vendar je pa znano, da je vo-

, i da razdejala železniški tir 93 milj na 
( dolgost. Tukaj so v prometu le štirje 
[ lokalni vlaki. Železnico ne bode mo-
, goee najmanj mesec dni popraviti, ta-
, ko. da na redni promet ni misliti. 

Vse poprave bodo dokončane šele do 
septembra in to bode veljalo 14 mili-

i jonov dolarjev. 

~ i Turški ultimatum. 
r i 
. Carigrad, 14. jaa. V -kratkem pri-

de baje zopet do krize v bližnjem O-
rijentu, kajti turška vlada je dane« 
poslala velevlastim ultimatum glede 
otoka Krita. Ako bodo krščanske 

- j oblasti poslale svoje poslanice v Ate-
- ne mesto v Carigrad, potem se tudi 
a labko dogodi, da si prilasti Grška 
- Tesalijo. V slučaju, da bi prišlo dc 

tega, potem je balkansko vprašanje 
zopet na površju. 

Varani delavci. F 
Potom inseratov. b 

NEK LOPOV JE V ČASOPISJU N 
OGLASIL, DA POTREBUJE 

VEČ DELAVCEV. 

Prišlo jih je do tristo s svojim, orod- 1 

jem, in sicer po trideset ^ 
m i l j d a l e č . 

BREZPOSELNI. 
o 

Nek nepoznan lopov je te dni iz-
vršil >v New Yorku najnizkotnejšo lo- i 
povščino, kar >i jih zamoremo pred-
-tavljati. kajti izkoriščal in vlekel o l 
je za nos brezposelne delavce, na ta ^ 
način, da je v nekem jutranjem ča- |Q 
-opisu objavil anonco, s ktero je na- n 
r.nanil. da se pri Thomas J . Ryanu, i p 
1312—.'5. Ave. v New Yorkir potrebn-jp 
je .")<> tesarjev iu '2~y barvarjev. p 

Vsled imenovanega oglasa se je ta- 1 ^ 
koj naslednje jutro zbralo pred ime- o 
novano hišo nad ;5(M) delavcev, kteri , n 
-/> prišli vseh krajev in si so pri- r j 
nesli seboj tudi svoje orodje. V nji- r , 
hovo žalost se jim je pa naznanilo, ^ 
da na zgoraj imenovanem naslovu ni Z1 
uikake^a Thomas J . Ryana, in da ni 
nihče v soseščini insei iral za take de-, g 
lavce. Nekteri delavci m; prišli po i 
trideset milj daleč iz okolice v mesto j ^ 
in sicer iz Long Islanda, kakor tudi J j-
iz Couneeticuta, Westchestra in Newip 
Jerseya. Mnogi -o izdali za potova- t (r 
n je svoj zadnji denar. Zopet drugi, i n, 
kteri s«, hoteli svoja slaba mesta za-i p, 
menjati za boljša. >o morali zgubiti i j j 
polovico dneva. Večina med njimi je i „ ! o' 
pa bila brezposelnih delavcev. Poli- j ^ 
i j a je obljubila, da bode onega lopo- | 

va iskala in da bede dobil zasluženo | jj, 
kazen, vendar je pa zelo dvomljivo,! ]j 
?a li bode našla. j ^ 

o 
J n 

Zopet blizzard v 7.1 
iztočnih državah. "' 

t< 

VČERAJ JE VES DAN SNEŽILO f 
Ži 

V NEW YORKU IN DRU- h 

GOD NA IZTOKU. p 

D 
Promet je zelo oviran in zamude so | „ 

velikanske; vse mesto lj 
t: v snegu. u 

—o— ti 
TOPLO VREME. 

o 
Včeraj rano zjutraj je pričel v na-

šem mestu, kakor tudi povsod drugod 
v iztočnih državah divjati prav snež-
ni vihar, ki je trajal ves dan in ki 
ponekodi še danes ni prestal. Poleg £ 
tega se pa poroča, da se bliža iztoe- j, 
nemu obrežju še jeden snežni vihar, p 
.ki prihaja iz jugozapada in ki bode p 
še hujši, kakor je bil včerajšnji. t 

Po vsem iztoku je včeraj deževalo i j 
iu snežilo in vihar se je razprostiral | j 
po dolinah ob Ohio in ob MiLssissip-! D 
piju. Vlaki prihajajo iz zapada v j 
New York z velikimi zamudami, kte- l 
re so pa danes še večje, kakor so bile n 
včeraj, kajti padlo je toliko snega, 
kakor že dolgo ne poprej. Tekom do- z 
poludneva je včeraj zapadlo v našem ; 
mestu pet palcev snega, toda tekom t 
popoludneva je še bolj snežilo. Na « 
morju in v luki vlada gosta megla, ki r 
je vsled snega še gostejša, tako, da ' 
je promet na vodi ravno tako oviran, i 
kakor na kopnem. Oceanski parniki 1 
so morali včeraj ves dan čakati v zu-
nanji luki, kajti v notranjo luko plu- i 

I ti je bilo prenevarno. i 
Promet v našem mestu je bil vce- ] 

' raj ves dan skrajno nereden, kajti i 
ulice so bile gladke, tako, da ulični ] 
železniški vozovi na nekterih krajih : 
sploh niso zamogli voziti. Mnogo • 
konj so morali na ulicah ustreliti, j 
ker so si pri padcih zlomili noge. i 

Mestni komisar za čiščenje ulic, ki j 
je ravnokar naprosil mesto, da mu ; 
dovoli več denarja, da pospravi o- ; 
stanke božičnega snežnega viharja, je 
rano zjutraj nabral veliko število de-
lavcev, kteri so pričeli z odstranjeva-
njem snega. 

Tudi nadulične in ulične železnice 
so najel?, na stqUpe delavcev, da od-
*t*Tuynjejo s n C g raz tirov. Vlaki J 

Proti policijski 
brutalnosti v New Yorku. 
NOVI NEWYORSKI MAYOR JE 

RESNO NASTOPIL PROTI 
BRUTALNIM MESTNIM 

POLICAJEM 

Proti nekemu policaju, ki je pretepel 
nekega državljana, se bode i 

sodno postopalo. { 

"V* 

SKRAJNI ČAS. 

Novj newyorski mayor je zatrdno 
sklenil, da bode iz mestne policije 
odpravi! vse brutalne policaje. Te-
dni je pozval v <"itv- Hali meščana 
O s c a r fjregoryja, kterega je naprosil, 
naj mu natančno povp, kako ga je 
pred par dnevi policaj Devon na c«-~ti 
pretepel. Ko je Gregory čakal v 
predsobi n;i mavorja. prišel je v -nl>o 
tudi neki Thomas Smith z obvezano 
glavo, in je naznanil, da je tudi njeera 
nek policaj pretepel, da-iravno ni sto-
ril nič druzega. kakor da je protesti-
ral, ko je dotični policaj pretepel ne-
kega druzega meščana. Mayor je oba 
zaslišal in potem je takoj pisal sle-
deče pismo policijskemu komisarja 
Bakerju: 

" Obiskal me je Oscar F- Gregory, 
da se pritoži proti policaju D e v o n u , 
kteri g a j e na Broadway u v Hrnoklvnu 
pretepel. Mladi mož uprav grozno iz-
gleda. tako, tla ga je nemogoče gledati, 
ne da bi se človek zgražal v*led t;Lke 
policijske brutalnosti. Njegov obraz 
in glava sploh, je vsa črna, t a k o . da 
ga skoraj ni mogoče poznati. Mož je 
bil s svojo ženo na ulici, ko se je to 
dogodilo in ni nič druzega storil, ka-
kor. da je protestiral, ker je oni po-
licaj pretepal nekega druzega me-
ščana. 

Dovolite mi, da vam rečem, da 
mora biti policijskim brutalnostim 
konec. Te brutalnosti so sc tekom 
zadnjih let zelo pogostoma dogajale, 
in obžalujem, tla mora m izjaviti, da 
se na to skoraj nihče ni oziral. Vsled 
tega je sedaj že skrajni čas. da se te-
mu stori konec ter ila se policiji na-
znani, da je pretepanje kakega dr-
žavljana, ali neopravičena aretacija, 
izdatno večji zločin, kakor ako se do-
pusti. da kak aretovanec uide. 

"Prosim poskrbite za to, ,*.a bode 
Devon kakor hiiro mogoče zaslišan 
po deputvju in potem takoj odslov-
Ijen. ako se ga pronajde krivim. V 
takih slučajih je jedino le od slovi t ev 
umestna. Opozoril sem na ta slučaj 
tudi -pokrajinskega pravnika Kings 
countvja. 

Spoštovanjem 
W. .7. Gaynor, mayor." 

o 

Podražitev premoga v Chicagu. 
Chicago. III., 14. jan. Ker je pri-

čelo v Chicagu pomanjkati premoga, 
je tukajšnja City Fuel Co. podražila 
premog pri toni za 2.1 centov in za 
premog v velikih komadah za 50 cen-
tov pri toni. Imenovana družba iz-
javlja, da je bila prisiljena svojim od-
jemalcem prodati 180 vagonov pre-
moga za zvišano ceno, kaj t i premog 
je morala kupiti tudi za zvišano ceno. 
Premog, kterega se rabi v tovarnah in 
na železnicah se ni podražil. 

V bližnjem mestu Aurora, so včeraj 
zvečer vse električne luči ugasnile. 
Ako bi včeraj zvečer v mestni elek-
trarni ne prenehali z delom, potem bi 
sploh, ne imeli več premoga za da-
našnjo večerno razsvetljavo. 

naduličnih železnic so z jut ra j imeli 
le malo zamude. 

Velike so zamude vlakov Pennsyl-
vania železnice. V uradu imenovane 
železnice sicer trdijo, da temu ni ta-
ko, vendar so pa bili že zjutrajšnji 
vlaki iz Philadelpbije izdatno pre-
kasni. Predmestni vlaki Erie želez-
nice so vozili dopoludne redno, toda 
vlaki iz zapada, ki prihajajo po ime 
novani železnici, so imeli veliko za 
mudo, ki se je tekom popoludneva š( 
povečala. To velja tudi o raznih dru 
zih železnicah, le vlaki iz Bostona s< 
prihajali redno. 

Iz severozapadne Pennsylvanije s< 
javlja, da je tamkaj divjal tak snež 
ni vihar, kakoršnjega tudi stari ljud 
je ne pomnijo. Tekom dvanajstih u 
je tamkaj padlo IS palcev snega, ta 
ko, da tamkaj ves promet popolnomi 

«PO&Vft* 

Snežni vihar 
v zapadnih državah. 

I - o — j 

VSLED OBILEGA SNEGA J E ŽE-
LEZNIŠKI PROMET NA ZA-

PADU SKORAJ POPOL-
; • " 

NOMA USTAV-
L J EN. : > J 
—o— 

Kontinent je pokrit s snegom od 
i 

Atlantika do Californije. 
/ 

V DRŽAVI NEW YORK, v 

Chicago, 111.. 1."». jan. Vsa dežela, 
od Caliiurnije «'»» AtL. :i'.a na seve-
ru m od eauadske n;- i'- do ..;.tili 
mej MLssis-ippija in Ark:i -.-a. je 
pokrita z debelo plastjo sn» ja. Že-
lezniški promet Chicago:: • skoraj 

' popolnoma ustav ijmi. Dovoz prem— 
je skoraj jMipohi-.tna p • •ic-al in 

tudi tovorni ter nsuini jm-<-rt.*-t • ve-
činoma ustavljen. A -»• rometne 
razmere hitro :ie j«<b<.I.i ij«>. ia 
nastane v t :ikaj;n.;«-ni i: > veliko 
{h»manjkanje ]>re»:"ga. :n. nski 
urad naznanja, da bode - dar ^ m t 
snegu sledilo izr'-!:.'> T r/.Io vreme, 
vsh'd če-ar se bode promet > • bolj 
poslabšal. 

Det roil, Mich., lo. jan. Kakih 
potniških vlakov je na tirovili sever-
no od Grand Iiapids zaincdeuih. N a 
pomoč so jim po-lali pomožne vlake, 
vendar je pa dvomljivo, j im li bodo 
mogoče doseči zamedene vlaki-. 

St. I.onis. Mo.. ja.t. Lo l. ki so 
je nabral na reki Mi.->issip;ii. se p: 
pričel pomikati dalje i u .;• napravil 
tukaj za najmanj slOO.OiH« škode. 
Med drugo Škodo se j.oto: il tudi 
prevozni parnik Ma>* -o; , i ..-itn j'.i 
bil izletniški parnik <*ity ol" Provi-
dence nekaj časa v veliki nevarno* 

> iti . — 
; Toledo, Ohio. 1.".. f;,:i. Vsh d snež-
nega viharja se je pri; i i ' ikaj ne-
steča lui železnici. ,-;a.i: • >> ro-

' vornih vagonov Wheeling & L;:i.c K-
1 rie železnic«1 je skoci!o ra/. tir. Pri 
tem je nekemu sprevodniku, ki je Oi-e 
sedmih otrok, odrezalo glavo. 

Vtiča. N. V.. 15. jan. V osrednjiK 
pokrajinah države New V k je vče-
ra j snežilo, kakor /<• d" _'o -:e popre-

1 je. V gorovju Adiioii'ia<-ks v< .1-
no sneži in promet je -»-s:tj popolno* 

! ma ustavljen. V Siien.t go county ju 
je zapadlo jeden čevelj in v countyju 
Delaware dva čevlja snega. 

Middletown. N. V.. l . \ jan. V tu-
kajšnjem in obmeji:in coi;:;tyji!i /.& 

jod leta 1SSW nadalje ni ZHj-adlo toli-
ko snega, kakor seda;. V t - promet 
počiva, kajti železnice tnosal-- pie-

; nehat i s ]>romt tom, doki« r vihar no 
pojenja. Ponekodi s > zanu .i j. » 20 
čevljev vi-oki. 

Kingston, N. Y.. 1">. jan. V Da? 
venport Center. I>« i.i -are comr.v, jo 
bil«) že ]irc<l sedanjim snižnim vihar-
jem LM' p a l e v snega, lšer pa divja 
sedaj tak vihar, <ia ga l.i'idje n«* pom-
nijo, bode treba - prometom po vseli 
eatskillskih fiokraji ia!i pr>-:i«'lialL 

Pliiladelphia. I'a.. 1~>. jari. V iztoč-
ni Pcnnsylvaniji i i v New .TerseyU 
pričel je padati -neg /,. včeraj zju-
t r a j in sedaj ga je že zapadlo 16 pal-
cev. Na množili cestah je bil promet 
še vsled zadnjega siieira nemogoč. V 
nekterih pennsvlvanskih in sevvjer-

i sevskih mestili je promet popolnoma 
• ustavljen. 
. | " — — 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo 

1; za f 10.30 50 kron, 
| za 20.45 100 krou, 

J za 40.90 200 kron, 
j j za 102.25 600 kron, 
"iza 204.00 1000 kron, 
i za 1018.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh cvotalL 
- Doma se nakazane svote popolnoma 
1 izplačajo brea vinarja odbitka. 

Kaše denarne poiiljatve Izplačaj« 
- c. kr. poštni kranilni urad v 11. 4o 
p 12. dneh. 

Denarje nam podati j« najpriiftS* 
0 neje do |25.00 • gotovini t priporo-

čenem ali registriranjem pismu, večji 
G zneske po Domestic Postal Money 
- Order ali pa New York Bank Draft. 

FBAHK SAKSEE 00„ 
1 82 Cortlandt St., Hew York, H. Y, 
a 6104 Bi. Olair Ave, N. 

Cleveland, Ohio. J | 
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Pri spremembi k r a j a naročnikov 

Kimo, da se nam tndi prejšnje 
' a t l š č e naznani, da hitreje najde-

j o naslovnika. 

Dopisom in posiljatvam narsdite ta na-
jlov : 

K 1 L A 8 N A R O D A " 
j jOor tUndt S t , Ne# York City. ! 

Telefon 4687 Cortlandt. 

Kancem tedna. 
WXikliu 

" K r i / a med ameriškimi b r i v c i " . — 
Tako se <rlasi " b rzo javka" Ijubljau-
>kejra ** Sluveuea " . Od kje je <lo1>il 
to poročilo, nam ni znano, mislimo si 
pa lahko, tla nastaja kri/.a med oni-
mi ljudmi na Kranjskem, ktere je 
" S l o v e n e c " dosedaj bril. pri kterein 
deln -e je pa tako slabo obnese!, da 
obrni i sedaj k r i z o . . . 

* * * 
Policijski šef tuesta Chicago trdi, 

da je Chicago po krivici mesto, kte-
ro je na najslabšem glasil na svetu. 
— How about New Y o r k ? ! . . . • • 

* 

Zdravstveni odsek uaseluiškeg^ 
urada zvezine vlade razpravlja n 
vprašanju kake vrste bolnikom med 
naseljenci na j se zabrani prihod v 
Zjedinjene države. Navedenih je ce-
la vrsta bolezni in med ostalimi bol-
niki. ktevim na j se zabrani pristop v 
deželo, se navaja v tozadevnem pred-
logu tudi — "goi t rous p e r s o n s " . , . 

* * * 
Iz tepa izvajamo, da postaja na-

šim uaseluiškim oblastim Avstrija 
vedno bolj znana. ka j t i ' 'goi trous 
pe r sons" , ali " k r o f a s t i l j u d j e " , ne 
morejo pr iha ja t i od drugod, nego i/ 
nemške Štajerske in nemške Koro-
ške . . . 

* * * 

Naš državni tajnik Knox je v ni-
carairuaj.-ki salati našel gotovo pai 
Uolzih las. ker jo je tako hitro in ne-
pričakovano ost a v i l . . . 

* * * 

Prešičje meso je postalo tako dra-
go, kakor še nikdar popreje. To je 
brezdvomno posledica prevelike agi-
tacije z a večjo in boljšo moralo v me-
stih iti na deže l i . . . 

# * * 
Otroci pokojnega belgijskega kra-

lja Lewjwdda iti njihova mati baro-
nica Yaugbau so dobili iz vatikaua 
sožalne čest i tke: posmrtno odobra-
vanje morale pokojnega k r a l j a . . . 
V ; , * * * 

Novi tiL'\v\ orški mayor daje nam 
lepe vzglede. — A ko bi šel vsak me-
ščan j>eš na delo in od dela. kakor 
naš mayor. potem bi bil prometni 
problem v našem mestu takoj re-
šeu 

* * * 

Obžalovati pa moramo, da si ne 
more vsakdo privoščiti vsakdanje po-
časne šetnje na delo in od d e l a . . . 

» * * 
Ako bi vsak počenjal tako. kakor 

mayor Gay nor, potem bi se vsaki dan 
čitalo samo v našem mestu par mili-
jonov časopisov manj, kakor se jih 
sedaj č i t a . . . 

* * * 4 * 
Iz lista ' ' T i m e s " oil 23. decem-

b r a : " V našo lnko so dospeli naši 
mornar j i , da proslave med nami bo-
žični praznik in novo l e to . " Iz lista 
" T i m e s " z dne 9. j a n u a r j a : " N a š e 
vojne ladije so^zopet ostavile našo 
lttko — na njih je 1000 mornarjev 
manj . kakor tedaj , ko so dospele v 
New York, ka j t i toliko mornarjev je 
de J t c r t i r a lo" . . . 

* « * 
Povodom neke obravnave za loči-

tev zakona je toženi pod prisego iz-
povedoval. da ne ve. koliko je njego-
vo premoženje in da mu tudi ni zna-
no, koliki so njegovi prihodki. Na-
dalje je tudi povedal, da ne ve, ko-
liko vsako leto izda. — Tak človek 
bi spadal na otok, ker stvar izgleda 
tako, kakor da misli, da je sodnik 
tak rjorec, da bode kaj taeega verjel; 

r a l i k r i v e p™?«* 

Sing Sing, ali pa — ako je prisegel, 
pravično — radi blaznosti v zavod za 
i d i o t e . . . 

# • • 
Prisilna poroka v šerifovem uradu 

— samo zato, da ni bilo treba ženina j 
a.etovati radi prelomljene poročne i 
obljube. To bi moralo biti po zako- | 
nn zabraujeno: zakoni, sklenjeni s j 
silo vodijo vedno le do loč i tve . . . 

* - • 
* i 

Delaware & Hudson železnica bode 
odslovila vse vslnžbence, ki np tehta-
jo sa j 1")0 funtov in ki so s tar i več. 
kakor 4.1 let. — To spada tudi pod 
rubriko "prakt ično ' k r š č a n s t v o " . . . , 

* * * 
Tz Sing Singa se poroča o božični ; 

pojedini tamošnjih jetnikov. Menu: I 
Kokošja juha, kuhane kokoši, pečene I 
gosi. krompirjev puree, mince-pie, 
ci t i onske slaščice, po dve oranži, čo-
kolada. dve smotki. — Na desettiso-
če ljudi, kteri niso bili tako srečni, 
da bi bili v zaporih, se ni zamoglo 
veseliti tako bogate krščanske lju- { 
b e s n i . . . 

Se enkrat: avstrijske 
blamaže. 

—o— 

Miedtem. ko smo imeli danes teden j 
priliko objaviti v našem listu članek i 
UOwvorSkega velikega dnevnika Sun. j 
kleti se je bavil z avstrijskimi bla-! 
tnažami, oziroma pred vsem s zna-1 

uim Friedjungovim procesom, zamo-
r imo danes po istem načinu objaviti 
še zanimivejši članek velikega lista 
• 'The Evening P o s t " , ki izhaja v na-

|Šem mestu. 
Tudi " E v e n i n g P o s t " se bavi z 

! avstri jskimi blamažami. oziroma z 
'blamažami avstri jske vlade, v poseb-
nem članku, kteri je ponekoliko na-

i rančuejši, kakor je bil oni. kterega 
: je objavila " S u n " . V tem članku 
i.-e namreč omenja tudi avstr i jski pre-
stolonaslednik F r a n Ferdinand, kot 
, bivši p r i j a te l j Slovanov, kterega so 
I pa ua dvoru tako pregovorili in mu 
Slovane tako očrnili, da je končno 

j potom Fr iedjunga nastopil proti 
! njim. Sedaj po izidu obravnave hr-
S vatsko-srbske koalicije prot i dr. H. 
1 Friedjungu se je baje njegovo rane-
j nje o avstrijskih Slovanih zopet po-
; pol noma spremenilo v prid Slovanov. 
, Ako je temu v resnici tako, potem je 
I prestolonaslednik na pravi poti in 
; lahko m« bode vladati kot bodoči ce-
l la r avstr i jski . Vendar pa dvomimo, 
J da bode potem, ko nastopi on vlado, 
j Slovanom ka j pomagano — ako si 
sami ne bodo znali pomagati in ako 

j tndi potem ne bodo tako odločno in 
solidarno nastopali, kakor povodom 

i zadnje obštrukeije v avstri jskem dr-
žavnem zboru. Zgoraj omenjeni čla-
nek je bil objavljen dne 8. j anuar ja 
v listu " E v e n i n g P o s t " in se glasi 
v angleškem originalu: 

ONCE MORE THE FALLIBLE EX-
PERT. 

At Vienna, a few days ago. a poli-
jiu-al trial of higln dramatic interest 
'was suddenly brought to a dramatic 
i conclusion. I t s outcome is admitted 
on all sides to be of the highest im-

i portauce for the internal polities of 
tlu? Austro-Hungarian monarchy. To 

; the outsider there is just as much in-
;erest. perhaps, in the fact that an-

iotlier German savant has been eaugl.t 
. napping. I)r. Bode of Berlin may 
i now exchange condolences with Dr. 
> Fr iedjung; the eminent historian and 
! publicist of Vienna. If Dr. Bode is 
a little better off, it is because he has 
behind him the august authori ty of 
the most infallible of the Hohenzol-
levus. Dr. F r i ed jung had behind him 
only an heir-apparent and Ids confu-

t a t i o n is beyond dispute. 
The trial in question was upon 

charges of slander and defamation 
brought by the Serbo-Croatian mem-
bers of the Croatian-Slavonian Diet 
at Agram against the Vienna Reichs-
post. in whose columns the slanders 
were first disseminated, and against 
Dr. Friedjtmg, who repeated the 
lalse accusations, with additional 
charges of his own. in the Neue 
Freie Presse. The Serbo-Croatian i 
Deputies were accused of complicity 
ih a conspiracy against Hie Austro-
Hungarian monarchv. having for i ts 

I 
ultimate object the unification of al l : 
the Southern Slavs in an independ-! 
eiit kingdom. The Deputies were 
charged with being in the pay of the 
Sei-vian Government, which had spent 
over a quarter-million dollars in sub-
sidizing secret agents and Slav politi-
cians in Austro-Hungarv. Dr. Fried-
jung ' s conclusion was that the tyran-i 
nical measures adopted by Baron i 
Ranch, the Governor of Croatia-! 
Slavonia. were justified by the neces-1 
sity of breaking up the dreadful eon-i 
spiraey. 

The learned doctor 's charges fin-' 
ally put into plain words what the 
anti-Slav newspapers had-'been dark- j 
ly hinting- at for sfcme two Or Hrree 
years. U-p to 1906 the Archduke 
Francis Ferdinand, heir to the 
t brone, had been regarded as Slavo-

phil in his sympathies. For one! 
thing, there was his wife, the former j 
Countess Chotek. For another, there 
was the growing arrogance of the-
Pan-Germanists within and without j 

j Austria, who were busy parcelling! 
lout the Hapsburg domains with little) 
i regard for the feelings of the mani 
| who must soon be ealled to reign, 
jover them. In the reorganization of ! 
the monarchy which people believed 
inevitable a f t e r the death of Francis 
JosepU it was taken fo r granted that 
Francis Ferdinand would lean lieavi-

j ly on the Slavs, investing them with 
I the balance of power as between his \ 
German and his Hungarian subjects, i 

; But f rom a journey which Francis 
'Ferdinand made through Dalmatia 
land Herzegovina in 1900, he seems 
to have brought back grave suspi-
cious of the loyalty of the southern ' 
Slavs. His a t t i tude changed and the 
tone of the Government press with 

lit. There was much insistence on the 
j treed of guarding the integrity of the 
monarchy against danger from the 
south. And that argument was not 

; the least among the reasons brought 
. forward to jus t i fy the incorporation 
of Bosnia and Herzegovina in the 

: fall of 1908. 

Thus the Croatian-Slavonian De-
puties came into court under a cloud 

J ol" treason. They came out of court 
' not only exculpated, but hailed on 
all sides as enlightened pat riots 
wfcose well-considered plans f o r pro-
moting the welfare of the monarchy 
had been totally misunderstood by a 
stupid and badly victimized Govern-
ment. Dr. F r i ed jung ' s case collapsed 
when the documents upon which he 
bud based his accusations, and which 
lie had received f rom " t h e most em-
inent q u a r t e r s " , turned out to be 

J clumsy forgeries. The learned doctor 
accused M. Markovitch, president of 
the Slav League, a Serb association 
for the fur therance of popular edu-
cation. of having presided on Novem-' 
ber 2 — 1 9 0 8 , at secret meetings in 
Belgrade. Detailed reports of the 
supposed proceedings were contained 

iin two documents that constituted 
| the backbone of Dr. F r i ed jung ' s 
charges. But M. Markovitch had no 
difficulty in showing that on the two 

; days in question he was in Berlin, 
which is some distance f rom Bel-
grade. Another^doeument purported 
to be a report f rom a high official in 
the Servian Ministry of Foreign Af-

' fa i r s to the Servian Premier. This 
i paper, dated J u n e 4. 1907, spoke of 
a loan about to be concluded, which 
loan was concluded in May, 19015. It 
was numbered vi,027, whereas in June . 
1907, the latest document in the 

j bureau concerned was numbered 
11.040. It was dated in the new style, 
whereas Servia uses the unreforraed 

I calendar, like Russia. There were 
'{other ridiculous blunders. Dr. Fr ied-

jung offered what was a practical re-
traction in court. 

And here is where the reputation 
of the expert suffers again. Dr. 
Fr iedjung is probably the most eni-
inenl of living historians in Austr ia . 
He is the authori ty on Austro-Ger-

; man affairs in the critical period 
i f iom 18."»9 to 1870. He is e m p h a t -
ically an historian of the document, 
i But what shall be said of the learned 
j historian who accepts forged Croa-
tion documents as easily as the 
French General Staff accepted docu-
mentary evidence against Dreyfus? 
If Dr. F r ied jung could be led so bad-
ly astray on an event six months old 

: and capable of verification in the 
: newspapers, is there not room f o r 
doubtiug the infallibili ty of his nien-

j ta l processes when applied to " D e r 
iKarapf am die Vorherrsehaf t in 
Deutschland. 18o9—1866". or " D e r 
Ausgleieh mit C n g a r n " ? Human 

(liability to error becomes little short 
o f astounding when error is so ob-
i vious aud inexcusable. 

Since all is well that ends well, the . 
Dual Monarchy is even inclined to 

i congratulate itself on the outcome. 
The suspicions which have grown up 
between the Slav peoples of the south 
and their f u tu r e Emperor are now 
expected to disappear. As a conse-

' »fuence, the harsh policy pursued bv j 
H ungary in Croatia-Slavonia, which 

, is under its direct jurisdiction, will 
i apparently have to be modified. Bar-
o n Aehrenthal . who is believed to 
liflve been the instigator of the 
Fr ied jung charges, has received some-
thing of a setback. But the cause 
of enlightened administration will 
profit by having it shown once more 
that " t h e government which depends 
on 'secret documents ' is nine times 

'out of ten the wictim of its own 
; a g e n t s " . The classic instance is 
Abdul Hainid II., fo r whose daily 
consumption conspiracies were conti-

n u a l l y being manufactured by his 
diplomatic representat ives all over 

; Euro|>e. 

Zgorajšnji članek je toraj po svoji 
vsefrini, kakor razvidno, dokaj sličen 
onemu, kterega šmo objavili minoto 
soboto, kajti bavi se z blamažo av-
strijske vlade povodom Friedjungo-

' "-T • >v k.' " ' ' • . ' "i 

vega procesa. "V njem se natančno • 
pove tudi ameriški javnosti o vladi- j 
nem falzificiranjn dokumentov in ka- j 
ko se je Avstri ja blamirala po Mar-
koviču. 

Nadalje je pa v tem čla*ku pove-; 
dano, kako avstr i jsko protislovansko 
časopisje tekom zadnjih treh let si-
stematično agi tuje proti Slovanom,' 
nakar je čitati v članku doslovno: 
" D o leta 1000 je bilo smatrat i av-
stri jskega prestolonaslednika, nad-
vojvodo Fran Ferdinanda, kot slova-
llofila glede njegovih« simpatij . Pri-'; 
j a te l j Slovanov je bil že radi svoje 
vžene, grofice Chotkove. Nadalje je 
bil njih pr i ja te l j radi vedno večje 
arogance pangermanov v Avstr i j i in 
izven Avstri je, kteri so skušali raz-
deliti habsburške pokrajine, ne da bi 
se pri tem ozirali na čuvstva onega 
moža, kteri mora p re j ali slej jiostati ; 
njihov vladar. Pr i reorganizaciji 
monarhije, ktera je po ljudskem mne-
nju neizogibna po smrti cesarja F ran 
Josipa, bi se — tako se je zatr jevalo 
— Fran Ferdinand oprl na Slovane, 
kteri bi tvorili nekako ravnotežje 
med nemškimi in ogrskimi podaniki. : 
Ko se je pa Fran Ferdinand vrnil iz 
potovanja po Dalmaciji in Hercego-
vini v letu 1906. je izgledalo tako, 
kakor da je prinesel iz potovanja 
t i b i l o d v o m a o l o j a l n o s t i J u g o s l o v a -
nov. Njegovo zadržanje se je kmalo 
spremenilo in s tem tudi pisanje vla-
di nega časopisja. Potem se je vse-
stranski zahtevalo, da se skrbi za 
varnost monarhije pred nevarnostjo, 
ktera j e j pre t i od juga. Ta argument 
pa ni bil jedini, na kterega se je 
sklicevalo pri opravičevanju aueksije 
Herceg-Bosne v jeseni leta 4^*08. 

" T a k o so prišli hrvatsko-srbski 
poslanci k sodišču in sicer v senci 
veleizdajstva. Iz sodne dvorane pa 
niso le prišli povsem čisti, temveč na 
vseh straneh se j ih je pozdravljalo 
in proslavljalo kot najboljše patr i -
jote, kterih dobro premišljene na-
črte za napredek monarhije in za 
svoj lastni blagor nesmiselna in zlo-
rabljena vlada ni pravilno ruzuuie-

i l a . " 
Potem navaja imenovani članek. 

kako se je izkazalo, da so " d o k u -i . 
nienti, dobljeni iz na j ve p »dostojne j-
ših v i rov" , ponarejeni, in kako jc 
Markovič. predsednik Slovanskega 
Juga . bil t eda j v Berolinu. ko se mu 
je očitalo, tla je bil navzoč pri neki 
ta jn i seji v Belgradu itd. Potem či-

.tarno v zgorajšnjem članku da l j e : 
" U g l e d dr. Fr iedjunga mora mno-

go t rpet i . Dr. F r i ed jung je skoraj 
najuglednejši avstr i jski zgodovinar 
in je avtori teta avstro-nemških do-
godkov od leta 18o9 do 1870. kaj t i on 
je pred vsem zgodovinar dokumentov. 
Toda kako n a j mislimo o zgodovi-
nar ju . kteri sprejema ponarejene li-
stine tako lahkomišeljuo. kakor je 
sprejel f rancoski generalni štab po-
narejene dokumente proti Drevfusu .' 
Ako so dr. Fr iedjunga speljali tako 
Jaliko na led z dokumenti, ki so stari 
jedva šest mesecev, potem zamoremo 
tudi dvomiti o vrednosti njegovega 
dela "I>er Kampf um die Vorherr-
seb«£t in DeutschJand. 18."j!>—18(iti". 
in " D e r Ausgleieh mit l ' u g a n i " . " 

Potem zaključuje omenjeni članek: 
" D v o j n a monarhija si pa za in ore 
vendarle čestitati , da se je vse tako 
končalo. Suninje, ktere so nastale 

1 med Jugoslovani in njihovim bodo-
I čim vladarjem, bodo sedaj zginole. 
; Posledica temu bode, da se bode mo-
dificiralo vladanje Ogrske v Hrvatski 
in Slavoniji. Baron Aehrenthal . kte-

• ri je pro v >čil. da je Fr ied jung ua-
' stopil s s f j i m i obdolžit vami, je do-
bi! zasluženo brco. In vlada bode 
tudi na boljšem, ka j t i seda j se je zo-
pet dokazalo, da " v l a d a , ktera se za-
naša na " t a j n e dokumente" , je v de-
vetih izmed desetih slučajev žrtev 
svojih lastnih a g e n t o v " . " 

POZDRAV. 
j Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse rojake širom Ame-
rike. posebno znance in pr i ja te l je v 
Kansas Citv ter mojega brata Henry. 
Na svidenje! 

New York, 13. jan . 1910. 
Mihael Ivorja. 

OPOMIN. « 
| Opominjam Mari jo Caserman ter 
Josipa Vidribar , da n a j druge pusti-
ta pr i lepem miru in sama za sebe 
skrbita, ker imata dosti. Ni govor-
jeno. kar ni. s tor jeno! 

Collinwood, Ohio. 
Ivan Pevc. 

K j e so: N I K O L A J DELAČ, MIHA-
EL K A P E L , P E T E R UŠAJ , ER-
NEST BANČAR in J O S I P ZNI-
DARŠrC 1 Vsi zgora j navedeni 
imajo nered v družtveni knjigi od 
družtva sv. Barbare postaja št. 10 
v Cokelon. W. Va. Ker je prej-
šnj i postajni t a jn ik napravil ve-
liki vnered v# zadnjih treh mesecih 
i n . jo je potem popihal nekam v 
Johnstown, Pa., zato prosim, da se 
vsi imenovani oglasijo nemudoma 
pri zdolaj podpisanemu, inače sem 
primoran pr i p r ihodnj i mesečni se-
ji vse izključiti. — John Urbas, 
P . O. Bo3t~292; Thomas; Ta.' 

TAIN EXPELLEE 
t/lovek, ki trpi bolečine, je ravno 
tako brez pomoči, k^kor razbita ladi-
ja na peščinah. eČ bolehaš na revma-
tičnih bolečinah, nevralgiji, pre hlaje-
nju itd. poskusi vdrgnenje z 

FAIN-EXPELLESJEM, 
priznano dobro domaČe n edstvo. Do-
bi se v vseh lekarnah po 25 in 50^. 

P. AD. RICHTER < CO., 
J ^ p s ^ 215 Recrl St*-Ne» York. 

f n l i H h 1 Pa' te na var-
»tveno znamko 

J T ^ * sidrom. 

t 
NAZNANILO. 

Sorodnikom, znancem in pri jate-
ljem naznanjamo južno vest. da je 
naš sin. oziroma brat 

CIRIL METOD DRAŠLER 
v 1.5. letu svoje dobe dne ~>. j anuar j a 
1910 po kratki in mučni bolezni mir-
no v Gospodu zaspal. 

Ranjkega smo izročili dne 7. j an . 
materi zemlji na katoliškem pokopa-
l'šču v Thomas. \Y. Va. 

i^ihka mu bodi tu ja zemlja. 
Durbiu, \\*. Va. 

Žalujoči: 
Fran in Marija Drašler, 

oče in mati. 
Fran Rudolf. Ladislav Alojzij, Miro-

slav Filip in Josip Albert. 
Ema Marija in Zvonka Frančiška, 

sestri. 

ZAHVALA. 
Najsrčneja zahvala vsem tukaj-

šnjim rojakom in domačinom, kteri 
.-o nam za časa hriikili dni izkazali 
toliko sožalje. Posebno se pa zahva-
l jujemo našim ro jakom: Mati j i Rant. 
Ivanu Pezdir. J u r i j u Laznik, Petru 
Ušaj , Ivanu Kueler. Ernestu Bučar 
iii Josipu F a j f a r . kteri so ranjkega 
spremili k zadnjemu počitku. Oni se 
niso ustrašili daljave in obilnih stro-
škov, kakor tudi ne zamude časa. šli 
so samovoljno. Tora j srčna Vam 
hvala in Bog p lača j ! 

Presrčua hvala tudi našemu vrle-
mu rojaku ir. Josipu Rus. kteri naiu 
je vse potrebno preskrbel in nas na 
kolodvoru pričakoval. Enako se za-
hvaljujemo njegovi soprogi za trmi 
in postrežbo. Bog n a j vsem povrne! 

Durbiu, \Y. Va. 
Žalujoča družina 

Fran Drašler-jeva. 

NAZNANILO. 

j Tem potoni naznanjam vsem čla-
{iiom in članicam družtva sv. Alojzija 
št. 93 K. S. K. J . v Broughton. Pa. 

j da je imelo zgoraj omenjeno družtvu 
j dne j anua r j a glavno zborovanje iti 
volitev novih nnidnikov za leto 1010 

j Izvoljeni so bili: Ivan Kirk. pred-
sednik. Box 46: Anton Petrovč;«-, 
podju edsednik: Anton Demšar, taj-
nik, Box 1 :;.V. Ivan Žitnik, II. t a jn ik ; 
Jakob Oblak, zastopnik. Box 
Mihael Mali. blagajnik. Box j.."i: 

, nadzorni odbor : Anton Vidmar. Fran 
Trobec in Josip Leskovic; bolniški 
obiskovalci: za Broughton Jos ip Fi-i , . , sler. za Brueetou F»au Možina. za 

j Willock F r a n Kni fe le : zastavonoše: 
Jakob Hozovičar. Ivan Drling in Ja-
kob Peterne l : maršal Fran Gašpar-
šie: vra tar Ivan Subic. 

Nadalje je tudi sklenjeno, da kdoi 
dolguje za dva meseca, ne da bi sc 
zglasil ali poravnal dolg. se ga su-
spendira. Tora j na j vsakdo pomisli, 

i če je suspendovan, da v slučaju bo-
lezni ni deležen ne bolniške ne smrt-
ne podpore, dokler ne poravna svo-
jega dolga in da je zop<-t sprejet v 
družtvo in Jednoto. 

Opozarjam tudi člane, kterim so 
potekli potni listi, ali pa one, kteri 

' is: ih sploh še nimajo, da si jih pravo-
časno preskrbe. Oddaljeni člani p<i 
pravilih niso opravičeni do nikake 
podpore brez potnega lista. Seveda 
se mora pri potnem listu napre j pla-
čati vse prispevke za toliko časa. za 
kolikor član potni list zahteva. 

Tem potoni opozarjam tudi vse od-
daljene člane družtva sv. Barbare št. 
17 v Broughton. Pa., da ndjj si tudi 
preskrbe potne liste in kdor kam .od-
potuje, da mi hitro pošlje njegov na-
tančni naslov, da mi ne bodi* £ele >|>o-
tem naznanil njegovega naslova, ko 
ga že bolezen dohiti. ' Potem dela 
preglavico meni. sebi in še kakemu 
drugemu družtvn, kakor je bilo že 
več takih slučajev. 

Srčni pozdrav članonv in članicam 
vseh slovenskih drožtev. 

Anton Demšar, 
t a jn ik omenjenih dveh družtev. 

Box 135, Broughiton, Pa. 
(15-18—1) 

SLOVENCI I H SLOVENKE, NA-
ROČAJTE S E N A " G L A S NAftO-
u x " , F A J V t o C j m r H U C E M B * -

[SI SLOVEMBKI U M V U E i 

A la Monte Christo. 

Je tn ika William < \ I^uighlin in <'. 
R. Dale, ktera sta bila zaprta v vo-
jaških zaporih; na Governor 's I~lan-
du v New Yorku. sla na skrajno dr-
zen način ušla. Njun Kt-ir spominja 
dokaj na znani roman " ' J r o f Monte 
Chr i s to" . Laiighliu je prežagal o-
gra jo na oknih svoje in svojega to-
variša sobe. nakar je odstranil oko-
ve na rokah in nogah. Nato sta jet-
nika izkopala luknjo skozi zid ter 
tako prišla na prosto, k je r jima je 
pretila nevarnost, da ju straža ne 
ustreli. To se ni zgodilo in jetnika 
sla najbrže na kaki ledeni ploš<"i sre-
čno prišla na celino in sta sedaj na 
\a rnem. kajt i čolnov se nista dotak-
nila. Takoj, ko so prišli begu na 
sled, so napravili kordon krog otoka 
in poleg leira so obvestili policijo 
vseh bližnjih me.-t 'o begu. 

Venezuela se zopet zaveda. 
Caracas. Venezuela, 14. jan. Ve-

nezuclska vlada je naznanila tako-
zvani Pan-American Ore Co.. ktere 
član je tudi newyorski milijonar ('h. 
M. Schwab, da ne bode pripuziialn 
prepis bogatega rudnika Imataca na 
ime omenjene družbe, kaj t i posestna 
listina rudnika je zelo dvomljiva. 
Družba je v kratkem nameravala pri-
četi z delom v imenovanem rudniku. 

\ 
Smrt strojnika. 

Owen Plunket t . .'J7 let Mar. j e bil 
vposlen v poslopju št. 11 Lispenard 
St. v New Yorkn. Včera j z j u t r a j je 
prišel med stroje, ki so ga s trašno 
razmesarili. Ranjenca so prepeljali 
v Hudson Street fcolnico. k j e r je 
kmalo potem umrl. 

i*« ... ..-..•. tju-*. •-- lii'r-iiarifiia,^.. 

Namburg-Ameriean Line. 
. t 

Ekspresni in redni promet z parniki 
na dva vijaka med 

NEW-Y0RK0M IN HAMBURGOM. 
Veliki komodni parniki, opremljeni 
z vsemi modernimi napravami, ka-
kor tudi z brezžičnim brzojavom 
ter podmorskimi signalnimi aparati, 
kar znači kombinacijo 

V A R N O S T I , H I T R O S T I 
IN UDOBNOSTI. 

P O S E B N A S K R B I N F O D -
VOItBA ZA SLOVENCE. 

Za vožnje, listke in vožnji red, po 
vprašajte pri 

Hamburg-American Lide, 
ali pa pri loka ln ih agent ih. 

Kje je rojak JOSIP MAIJ*< KAR ? 
Doma je od Smasrurja ua Notranj-
skem. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve. kje se nahaja, da mi nn-
znaui, aH naj se pa sam javi. — 
Antlionia Mahne, Box J4. Winters, 
Mich. (15-19—1) 

Iščem moje brate FRAN J A in JO-
SIPA KRAITZ. Doma sta iz Gra-
hovega pri Rakeku. Kdor izmed 
rojakov ve za n j ih naslov, na j mi 
naznani, za kar mu bodem zelo 
hvaležen. — Louis Kraitz, P. O. 
Box 28, Newerf, Pa. 

Zdravljenje ysefi spolnih in tajnih boleznij ostane :trogo tajno, 
Pisma pišite v materinem jeziku tor ji 'i nastavljajte: 

Slovensko zdr^višče 

D r . J . E . T H O M P S O N , 
3 4 2 W . 27th S t . , iNEW Y O K K , IN. V. 

PRIPOROČAMO VAM 
Dr. J. E. THOMPSONA 

najbo l j šega in iiajiskuš»;nt»j^ 
/ ' e \ zdravnika , kteremu lahko z miru 

A \ •jj^z.. \ ves t jo in popolnim zaupanjem p 
/ ttšž^-* " \ ve rite svo jo bolezen v zdravl jenj 

/ ^ Wr. T H 0 3 I PSON v a m j a m r i 3 
i 1PP? v*".' ^ ^ h i t r o i<1 j o p o l n o u s p e š n o z d r i r 

M r a ^ f * . I j e n j e s l e d e č i l i h o l c z u i j : 
- • P o s l e d i c e o n a n i j e , t r i p e r ; č a r 

' K e r - s i f i l i s : i m p o t e n c o . a l i ne;-
V m o ž n o s t d o s p o l n e g a o b č e n ' , ; 

« m a J ^ ^ f ^ ^ J p o l u c i j o . a l i g u b i t e k m o š k e g a ž 
\ j ^ ^ ^ ^ ^ ^ f f a ^ ^ f e ^ j t ^ v o t n e g a s o k a ; r e v m a t i r r m . V s 

V a k u t n e in k r o n i č n e b o l e z n i žc 
l o d c a , s r c a . g l a v e , gr la . u š e 
l e d i c . p l juč , prs , m e h u r j a : k i lo a 
b r u h . n e r v o z n o s t ; v s e ž i v č r 

^'^^^^iiJS^ b o l e z n i ; n a d u h o , ka tare in prt 
DR. J E. THOMPSON h j a d ? zhAO ž i l o : b o ; 

je gradnriral kot zdravnik na nnr-erzi j a s t ; v o d e n i c o , v s e s p o l n e bo lez t 
Yale v New Haven, Conn, ter dne ju- VlSL n o t r a n j i h ž e n s k i h us troj i l 
nna l^S-t b;l promoviran zadnktoria me- . . 
di'ine. One 20. junija i^te^a let:. dUi! jo n e r e d n o m e s e č n o c i s i e n j e ; bc 
državno dovoljenje tla o-lj.i.' p:i« ier,telo v *ok; p a d a n j e m a t e r n i c e ; n e p l o d 
New Yorku, kar je dooii t>d C o u n t y v i t e s t ; - - v s e l:oi:ne b o l e s t i ; srb 
Clerks otr.ee. I^tA lss i bil je po Belevue - ; n o h š a i e . h r a s t e in r a n e ; m; 
< olleee lio.-pital imenovan ncenci.itMin. , . • _ , , , 
Leta Is sr. dobil je diplomo i/, uni- z u l J - n a h c u ' u s l s p o l n i h d e h 
ver-e v Haiti. Dk. J. K. Tuomi-on ••• ka- i- t. d. 
sne je študiral na raznih mestih v Evropi A k n s t ( . }((,i,ii. nemočn i ali s l a 
specialne tfolezm. < »n je preko I ! let . . i s . i 
zdravniški vešeak in tiLk/m za nu-tni f " r P o t r e b u j e t e l . I t .o in uspe.si 
zdravniški department v New Yorku, z d r a v i l >ko ]»»n:oe. \ ain ne boi 
tudi je že več kot lo !.-t glavni zdravnik n i k d a r ža l . če m' t a k o j o b r n e t e r 
in ravnatelj Slovenskega zdra\iŠča v t e g a s lavnega . : i : . . n:k: i . 

slovensko katoliško 

podp. društvo ^ ^ ^ sveteBarba 

Za Zjedinjene države Severn® Amer3»<i 
Sedež: Forest City, Pa-

iikorporlrano dne 31. jinuarja 1902 t držav! Peuo«%'»oTf>y. 

ODBORNIKI: 

Predsednik: ALO.T. ZAVERL, P. O. Box 347, Forest Ci»v. Pa. 
Podpredswlnik: MARTIN OBRTŽAN, IJoi 51. Mineral. Kant . 
L tajnik: IVAN TELBAN, Bos 607, Forest City, {'a. 
n . tajnik: ANTON OSTIR, l i : t4 E. GO:h Street" Cleveland, Ohio 
Blagajnik: MARTIN MUIIIČ, Box 5:J7, Forest City, Pa. 

o 

K A D Z O E N I K I : 

MARTIN GERČMAN. predsednik, Weir, Kn s. 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P . O. Iiox 5^7. Forest City, Pa. 
JOS BUČEN ELI, starejši . I I . nadzornik. F orest Citv, I'a. 
F R A N K ŠUNK, I I I . naJzoraik, 50 Mill Street Luzerne, F'a. 

• o 

POROTNI IN PRIZIVNI 0 D B 0 2 : 
P A V E L OBREGAR, predsednik porotnega odbora. Weir. Kau«, 
J O S PETERNEL, I. porotnik, P. O. Bui O.'j. Will . |»a 

I V A N TORNIČ, II. porotnik, P. O. Bex oSJ, Forest City. I'a. 

Dopisi naj ie pošiljajo I . tajnika: IVAN TELBAN, P. O. 7, 
t orest City, Pa . 

Društveno riasilo je *'GLAS N A R O D A . " 



Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

Umrl je nana-rloma v Sv. Križu ta-
ii »i-; ii v i»Aki načelnik Kris t jan Bo-

Most čez Savo v Kran ju . Pred 
kratkin. -e je izročil javnemu prome-
tu nov<-eziilani n ost iVz Savo v Kra-
n ju . Bil j<- nujno potreben, kaj t i le-
seni je bil v /.<•!<> slabem stanju. Most 
tvori - strugo Save pravi kol. ima ~ti-
ri po '10 metrov dolire odprtine, ki 
jill i uiejllie o belouški oboki. Most 
je dolg 1 rt> n >irok 7 m. Zgradbo 
je izvf^ila iluuajska tvrdka K. Gar tner 
\ teku 'vi !i !<•:. S i n č k i zn»-ajo o-
kn glo .">!:n.(H)0 K. Pi.izkušnja mostu 
v o' i11 : en jem -e j<* o ' ees la ugodno. 

i n:ost bo veliko pripomogel k le-
poti K lan j a , r io^u b(l pa tudi ko-
ristil prometu. 

P R I M O R S K E NOVICE. 

Most prr>o Scčc. ( iradi-re. 28. 
n. <•,•!, ,li. a. Mo-r p e k o So V pri Za-
g i a j i -<• je jHidrl. Pionirj i iz <!oriee 
s.i na; ra\i l i provizorieen prehod pre-
ko reke. Mini 'ers tvo za javna dela 
ie liivedilo. i'a -e ima rgratliti nov 
kanu ii'! n o^t. ;i bo t~tal 809.000 
kron. 

Trza ki . kof Nagel je ime..oval ko-
i i i:i; li :aj kega 00 let starega 

kardinala t;ni-^-ha. in sicer enm jure 
suee< s.sioi i is Nagi poslane ]><> smrti 
tJruselievi mnlškol' in knez na Dunaju 
l*r!mor-ki Si. •>;: .[ mu želijo srečno 
pn: ' Si. j. dosi 1 s!.ib«'ga v trža-
;kn-ko|M>i>ki škofi j i . 

Nasihtva v deželnem zboru gori-
škem. fi<>! i'-a. ile<-tmbra. Tjaako-
lihe ! a i sli. '..»-klerikalna ve-
ri na v snu. 1 i zagrešila vnebo-
k i • - n••-"-;vo na slovenski manj-
šini. Rji v eljavila je volitev v vseh 
t r ik , na;.rediiih • »kak se nahaja jo-
i kii v«-!: •; ••••(•-•••:-': ill vol i In i ii ^ku pi-
tnih. . . . ' i a je . . 'okiila volitve v i ta-
lij.; -kr;n vpj. i»4i.:cs; vn. I)asi je bil v 
iiu — tili iti : ! i : po~lanec Andre j Oa-
br- . . i "'i vcriiiu o k r u g 140 

qki'i'V, je v. - '-ina proglasila njegovo 
izvolitev za pi eporno in izročila spi-
-e o te j volit vi v razsodbo verif ika-
i ;j-keinu o.I-ekn. Prot i volit vi v Ir-
•:o\'s' i /bor.dri je protestiral posla-
nec flabi ši k. <"eš da >'a bila dotična 
lasku-lil« ralna posla-tea izvoljena na 
]:odlagi 7"ii fai-: fieiranili glasovnic, 
kar je pri z;'-li~:mju potrdilo nad 
200 prič i/* Purlanijc. Oabršček je 
n;'g!a :al. da je bila »a volitev neve-
ljavna . .Ia '.i oba mandata v t r -
gviv-ki z1 »ur: i nv..rala po pravici 
pr ipast i Slovencem. Predlagal je 
končno, n; j se volitev v te j skupini 
pr»»::lasi y.a neveljavno, ker se je iz-
vrŠrla potom sleperstva. Proti temu 
predlogu -o glasovali slovenski kle-
rikalci in laški liberalci, ki so na lo 
volitev odobrili. Koncem seje sta na-
P' lun posla1 -a 'iaUerŠek in <lr. 
Oregorin i / ja \ a. da vzpričo takih 
neeavc • j : i 11 nasi Iste v odlagata svoje 
man Tale. Vest o trk nezaslišanih na-
silstv k la• ko-'iberalne in siovensko-
klerikalne ve k;e je vzbudila v vsi 
deželi nepopisno vazUurjc"1 je in ogor-

1 čenje. 

Š T A J E R S K E NOVICE. 

Baronstvo za celjskega župana je | 
bajr- zak: rval bivši celjski p o s l a n e c ! 
P o i i m :1*. Stv. ir ima g:, lovu n e k a j j 
resi;ire na -chi. Samo da pravi jo j 
nekateri, da ni sedanji župan dr. j 
p). Jauur egg nadejal -e povišanja 
na v n j o plemiško stopinjo, p srpa k da 
;e prn akiunl :i.-k vi-ji l e l . govorijo 
da železno krono. Baron pa bi bil 
rad postal prejšnji (s tar i) župan eel j - : 
>ki .Tniče RakusHi. Rakusch in .Ta-
bornegg sta biki lanskega 2. decembra i 
prav nezadovoljna, ko ni nobeden od 
nj i ju | lost a 1 ne baron, ne vitez kake-
ga višjega reda. 

V vodnjak je padla. Tx Dobrepolj 
se poroea. Dne 2(5. decembra, okoli • 
0. ure zvee< r -e Je vračala i/ semnja 
Frančiška Strnad s svojim možem in 
neko drngo žensko domov iz Vidma 
na Cesto. Zgrešili so baje okra jno 
cesto in prišli za župnijski hlev. Na-
enkrat se začnje klic na pomoč. Fran-
čiška Strnad j e padla v bližnji vod- ; 
lijak. Posestnik Franc Šuštar iz 

idma. ki je čul klicanje na pomoč, je 
planil k vodnjaku in < težavo rešil 
žensko iz njega. Ne vemo. ali je res 

n 'a j. v uiinjakn laku -hiba. ali j e , 
kriva -eda j že drugi nesreči v vod-j 
l i jaku bližnjica ud žnpnišča do Fr . j 
Su : te i j . r . toliko je j>:> gutuvo, da okoli j 

' žnpnišr;i ni skrivalnic. 
Kdo je fa lz i f ikator Fried jungovih 

dokumentov? <;i< de tega pišejo ' K a r . 
1 i sty k a se da r.;nogo domnevati. Ze 

i dolgo se je f»i-alo. «ia i rita v tej precej 
j nečisti stvari prste <voie bar. Rauch. i 

if r r i j e tudi radi tega šel iz Za gre-i 
V Belemgradit se tudi o drugi j 

obi govori. Že nekoliko mesecev je j 
mu. odkar je belgrnjska policija ' 
prla avstri jskega podanika Alfreda | 
uel ler ja radi vohunstva, katero je i 
pršila ta osoba za avstr i jsko vlado. ! 
tieller je bil obsojen na 1*"» lot ječe. i 

-SBinj« pri poznal, da je v Srbi j i vo-

Srbska vlada hoče v novo zaslišali 
Muellerja in misli, da se ji posreči 

j imenovati t a lz i f ika tor ja 'h is tor ičnih ' 
I dokumentov Fried jungovih. 

Srbi izpuščeni iz zapora. Zagreb, 
i 28. decembra. Banski stol je raz-
j veljavil sklep sodišča, s kater im se 
, je odredil preiskovalni zapor nad 
Srbi dr. Teodorovieem in podpolkov-

n ikom Krbaveem, ki sta bila obdolže-
ia. da sta ]>onaredila oporoko neke 

; bogate Srbkinje . 
i Dr. Markovič o Friedjungovem pro-
cesu. Dr. Markovič, predsednik 
••Slovenskega J u g a " , ki je v prvi 

, vrsti s svojim alibijem nepobitno 
i dokazal, da so Friedjungovi doku-
menti falsit 'ikati. se je ob povratku v 
Belgrad razgovarjal o svojih vtiskih 

j ia Dunaju z enim izmed urednikov 
'"Novega Vremena ' ter se izrazil med 
j drugim tako-le: ' ' Sup i lo j e sedaj 
j najbol j popularna oseba na Hrva t -
' -k rm. Njega bodo obsipali s cvetka-
I ui. kadar se vrne v domovino. Dve 
I t ret j ini vsega procesa se je sukalo 
• •krog tega, da se strmoglavi Supila. 

i Trebalo bi vam videti tega o r jaka , to 
»ibio dušo. kako ponosno je stal v gr-
madi int i ig in v morju obrekovanj. 

Vk .n i koalicije ga od prvega do zad-
njega visoko spoštujejo. Župniku 
Zagorcu on iinogo dolguje. Z agorae 

! mu je prvi ponudil svojo rešilno ro-
ko, ko je naglašal z vsem prepriea-

| njem, <la je vseskozi poštenjak in na-
• * i len politik. To je bilo po onih 
strašnih dnevih: ko so se čitali '"<lo-

! k n n i e n t i 7 k a t e r i h vsebina je zares 
i grozna, ko so se pričele one strašne 
intrige proti Supilu in ko je * 'Hr -
vatsko Pravo'" v posebnih izdajah 
itan za d n e v o m obrekovalo koalicijo, 
da je .propadla in padla v blato. A' Sa-
rajevu -o istotako razdeljevali med 
narod časnikarske brzojavke, da so 
mene aretovali, me vkovali v verige 
in me vrgli *v ječo. Nikdar ne bom 
pozabil, koliko smo preživeli te dni. 
A kot profesor bom imel mnogo, 
mnogo novih stvari , da povem svo-
jim slušateljem o pravosodstvu v 
Avstr i j i . V meni ostane za vedno ne-
i z b r i s n a zavest o tem. k a j je Avstr i ja 

I in kaka j e Avstr i ja . Nečem s tem re-
či ničesar niti dobrega, niti slabega, 

j to pa hočem povedali, kako čudno je 
! to, ta Avstr i ja ." ' 

H -

B A L K A N S K E NOVICE. 

Srečno časopisje na Turškem! Ca-
: l igrad, 28. dec. Vlada je predložila 
parlamentu zakonski načrt , s katerim 
se ima znižati poštnina za časopisje 
in knjige. Po tem načrtu bo znašala 
poštnina za časopise in knjige, ki ni-
su težje kakor -*K) gramov. 2 vin., do-
čim bo pošta liste, ki izhaja jo dnevno 
razpošiljala brezplačno. 

Kakor na Madžarskem. Skoplje. 
128. decembra. Preki sod je obsodil 
vse govornike, ki so govorili ob gro-
bu bolgarskega vojvode Vasilija, ki 
ga je iz zasede umoril neki Turek — 
zaradi ščuvanja proii državi. En go-
vornik je obsojen na tri leta, ostala 
dva sta pa na dve leti v izgnanstvo 
i" evropske Turčije. 

RAZNOTEROSTI. 
K l judskim šolam pri .speva država 

v Avstri j i samo 262.000 K. na občine 
in dežele pripade ostali znesek 
87.0n!).iKi0 Fv. —'Pravice do šole. n je 
not ran je uprave in do nadzorstva pa 
-i je obdržala država popolnoma zase. 
Zdaj . ko veutihije od raznih strani 
zahteve, da prevzami država 50 od-
stotkov stroškov za šole. je t reba pri-
znati. da je to minimum, kar se more 
od države zahtevati . Na Pruskem 
pokriva 1 rž a v a 40 odstotkov šol. iz-
dati v o v, na 1' raneoskem je ljudska šo-
la sploh povsod državna in podobno 
je tudi v drugih evropskih državah. 
Avstri ja pa za ;

(>le nima denar ja , ker 
mora staviti i l dreadnaugte" ' . 

Masaryk o premeni avstr i jske poli-
t ike na slovanskem jugu. Praga . 28. 
dee. Masarvk piše v £* Union " -k i o 
izidu Fiedjungovega procesa sledeče: 
Prepričan sem, da ne bode izid pro-
cesa še bolj pa dokazilno gradivo prav 
nič Škodovalo srbo-hrvatski koaliciji 
temveč ravno nasprotno. Že iz gla-
sov različnih avstri jskih listov je raz-
vidno. da se je javno mnenje napram 
-lugoslovanom dokaj spremenilo in da 
-e pričakuje drugačno politiko proti 
•Tugosloyanoni in celemu Balkanu, Jaz 
si tudi ne morem predstavljat i , zaka j 
bi vodilni dunajski krogi podpirali 
samo madžarskim namenom slnžečo 
dunajsko politiko. Avstri ja lahko na 
jugu pridobi mnogo /.a se. gre samo I 
za to, da sedanji ugoden moment ! 
dobro izrabi. 

Francoski vohun prijet v Nemčiji. • 
Mognnc, 28. decembra. V -nekem j 
tukajšn jem hotelu so nedavno areto-
vali 381etnega bivšega podčastnika 
t re t jega francoskega topničarskega 
polka. Jožefa Labonedette, ki je vo-
hunil za francosko vlado. Labonedet-
te je bil pred več leti obsojen na 
Francoskem na 20 let prisilnega dela 
in je bil degradiran, ker je ponovno 
ponarejal razne listine. Po nekoliko 
letih pa se mu je posrečilo pobegniti. 
Dobil je službo wlugc pri nekem viš-
jem uradniku v Lousenn, kateremu je 
ukradel vrednostnih papirjev za 50 
tisoč frankov in 11.000 frankov v de-
narju. Pobegnil je na Nemžko, kjer 
.., • ru- ...» -uikv .ikd',- .: ijkiilul • J t i f e . . 

CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115 Broadway, N e w York. 

Glavnica in prebitek $2.500.000,00 
Depozitarna za državo in za mesto New York. 

U R A D N I " ' ! : 
J. B. Reichmann, President 

JAMES Boss Cukran, Vice-President. ROBEBT L. SVTITH, Vice-President. 
S tantok C. DICKINSON", Treasurer. Robeut B. Moochead, Secretary. JOHN 
J. Uk'Ki.s^ox. JR. Ass'nt. Treas., Ai.bbkt E. CHANDLER, Ass't.* See'y., 
LvniiKNtE A. RAM At. E, Trust Ofiieer C H A K I .ES E. H A M M SIT, Ass't., Tr., 
Lk&&tb£ <t. BALI., Auditor, CHAM. M. Sc;sm, Ass't. Auditor, P H I L I P J. 
K>srv, JR., Casliier. 

r»oI<xena derozitarna za Vork Cotton Ei^hangf. 
York I'rv.uw Exchang-e in Ntw V.,rk CofTee hxchanK**-

Z u s t o p n l k d r z u v n e O l a ^ u j n e / . a d r i u v o T e n n e s s e e . 
Ornečic varnostne Bh: am bice pou buidnLni proslori. 
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j«"-živel Hekaj čnsa v Bonnu. Wiesba-
den u in nazadnje v Mogtinen. Našli 

| so ]ii i njem neko ukradene listine, ve-
' liku število fo tograf i j , vojaške načrte, 
zlasti od t rdnjav . ter večje število 
raznih zapiskov, in česar se sklepa, da 
je bil Labonedette v zvezi z raznimi 
frančeškimi častniki. 

Roparji v Bukovini'. V Mihovi je 
10. decembra ponoči udri a tolpa 12 
roparjev, oboroženih do zob in s za-
krinkanimi obrazi v liiš.» posestniku 
Lindeln Kurza. T*sirelili s<> z revol-
verji Ivur/.ova sinova. Ilerš.t in !*e-
rica. Stari Kurz. njegova žena in 
hči. kakor tudi zet. trgovec Surkis. so 
bili smrtno nevarno ranjeni . Ostale 

, člane družine so povezali in jim za-
mašili n-la. Ropar j i so nato uplenili 
Ivurzovo trgovino. Vzeli so s seboj 
4-~)tl<) 4vtou ter izpinili brez sledu. Med 

: prebivalst vom vla-da veliko razbur-
, jenjo. 

, i 

Papež in kuhar. 

Celili 27 let je služil Stefan In-
chiostro kot kuhar v semenišču v 

i Benetkah in preskrboval tudi hrano 
! za takratnega beneškega pa t r i j a rha . ' 
sedanjega papeža P i ja X. Nekega 

j dne pa eta se pa t r i ja rh in kuhar 
skregala, a ne zaradi kul,arije, mar-

I več zaradi politike. Štefan Inehio-
Isiro je hotel izven semeniŠke kuhi-
nje biti svoboden državljan in je pri 
nekih občinskih volitvah tako ener-
gično agitiral proti klerikalcem, da 
na je j i a tn j a rh poklical k sebi in ga j 
oštel. Š tefan luchiostro pa si svojih 
pravic ni dal p r ik ra j ša t i ; povedal 
je sedanjemu papežu svoje mnenje, 
da se namreč duhovniki izvrstno ra-
zumejo na dobre jedi in pijače, ne 

j pa tudi na politiko, in ker t akra tn i 
f pa r t i j a rh tega stališča ni hotel pri-
pozuati je S te fan luchiostro popu-
sti službo in se je preselil v Este, 

i k jer je dobil službo kuhar ja v ob-
činskem konviktn. 

Dne 22. juni ja 100.*» se je zgodilo 
v kuhinj i občinskega konvikta v 
F.ste nekaj nenavadnega. Prišel je 
namreč brzojavni uslužbenec in pri-
nesel brzojavko Štefanu Inehiostru. 
To je bila prva in na jbrž zadnja br-

jzojavka, ki jo je ta mož prejel v 
svojem življenju. S to brzojavko je 

(rektor beneškega semenišča klical 
•Štefana Inehiostra, n a j pride nemu-
doma v velevažni zadevi v Benetke. 

Stefan luchiostro se je takoj od-
peljal v Benetke in tam je izvedel, 
da ga za papeža izvoljeni bivši pa-
tr i jarh želi imeti za kuhar ja . 

" G r e m , ' * je rekel Štefan Incltio-
stro, ' ' m a — in a f f a r i di politiea — 
libera mano (v političnih rečeh ho-
čem imeti proste roke). 

Prišedsi v Rim se je na jp re j ogla-
sil pr i papeževih sestrah, ki so gn 
predstavile kardinalu Merry da Val 
Ta je bil s Štefanom Inchiostroir 
zelo prijazen in ran je priporočal 
na j le skrbi, da bo papež mnogo in 
dobro jedel, da si podaljša življe-
nje. 

Stefan luchiostro je obljubil, da 
bo vse storil, kar je v njegovih mo-
čeh. a zadovoljen ni s papežem. i)a-
si mu kuha najbol j beneške jedi. uži-
va papež razmeroma le malo. Rimski 
zrrak mu ne pri ja . Z j u t r a j pije ča j 
in sne malo peciva; td> pol 12 dopol-
dne je dejeuner, pač izdaten, a pa-
pež je na j r a j e malo niništre, malo 
pečenke in kos polente namesto kru-
ha. popoldne ob petih ima papež za 
malco kake ribice s polento, zvečer 
ob devetih pa košček pečenke s pri-
kuho in polento. S papežem obedu-
jeta monsignor Bressan in monsig-
nor Piseini. ki sta oba izredno zdra-
vega apeti ta , a po Beneško naprav-
ljene polente se nikdar ne dotakne-
ta. to je samo papež. 

Nikdar brez polente — se je Šte-
fan luchiostro izjavil o papeževi 
prehranitvi . Papež je bil z njim ja-
ko zadovoljen in se prav rad z njim 
pomenkuje o najrazličnejših rečeh. 
Prilika za t o je pri malei, ki jo Šte-
fan sam servira. O politiki pa nik-
dar ne govorita, ker Stefan luchio-
stro je tudi v Rimu svojeglave?, ka-
kor je bil v Benetkah iu nič ne prir-
kriva. da je častilec framazonskega 
župana Nathana . Zaradi tega so ga 
vatikanski uslužbenci večkrat tožili, 
tudi pri papežu, pa opravili niso ni-
česar. kor si je Stefan luchiostro iz-
govoril proste roke v politiki, kei 
papež brez njegovih specifično be-
neških kuharskih zmožnosti skoro 
ne bi mogel izhajat i , no in ker Šte-
fanova politika Vat ikanu tudi nič-
ne škoduje, čeprav so vatikanski 
uslužbenci zaradi n je zelo nevoljni. 

1 penny denarne kazni. 

Chicago. 111.. 13. jan. Pokra j inski 
zvezini sodnik Landis. k ter i je znan 
vsled tega. ker je svoječasno obsodil 
Standard Oil Company države India-
ne v plačilo denarne kazni v znesku 
$20,240,000. j e obsodil Šoferja JelT-
kinsa v plačilo denarne kazni v zne-
sku — 1 penny. Imenovani šofer je 
bil namreč spoznan krivim, da je po-
slal po pošti žaljivo pismo neki go-
spodični. 

Razstrelba plina. ' 
Farmington . Wis., 14. jan . V go-1 

stilni, znani pod imenom Palm fSar-l 
(len, se je pripetila razstrelba plina.I 
Pri tem je bilo š t i r inajs t osob ranje- I 

; -lih. Jedna j e ran jena smrtno in -"I 
je nevarno poškodovanih. A 

Canadska trgovina. 1 
Washington. 1». < 1 4 . j a n u a r j a . 

Trgovinski promet med Zjed. država-
l i in sos'-tinjo Oana-lo. Še nikdar ni 

.bil tolik, kakor v minolem letu. Tako, 
j.e namreč razvidno iz letnega porpči-
la vladinega oddelka za trgovino in 
delo. Tekom zadnjih dveh let, se je ta 
promet več, kakor podvojil. Iz Ca-
nade se je v letu 18!l!) uvozilo v Zjed. 
države za .•r.'j.j.OOO.IKH) blaga, doe i in se 
ga je tekom lanskega leta uvozilo za 
^88.000.01,0. V istem času se je po-
višala izvozna trgovina Zjed. držav 
v ("a na do od Sti.OOO.OOO dolarjev na 
IPO.OOO.OOO dolarjev. 

NAZNANILO. 
Članom druživa 1 4 S p a r t a " št. 01 

v Gilbert. Minn., se. naznanja , da bo 
dne 23. januarja 

VELIKA DRUŽTVENA VESELICA 
v Ivan Zalarjevi dvorani. 

Začetek ob 2. uri popoldan. V s t o p -
nina za tnožke ."0c; dame proste. 

Tem potoni vl judno vabimo vse 
člane iu vsa so« dna druživa ter vse 
rojake in ro jakin je iz Gilbert, Minn.. 
in okolice. Posebno vabimo družtvo 
14 Na pred ak iz Kveleth. družtvo 
"Slovenski r uda r " ' iz Chisholm. 

! družtvo 4 ' A u r o r a " iz Aurore in 
družtvo ( t Sokol" ' iz Ely. Zagotav-
ljamo že v napre j najboljšo zabave 
in fino postrežbo, ker za vse to bode 
neutrudlj ivo skrbel ODBOR. 

(13-17—1) 

F y V e l l l c a z a l o g a v i n a i n ž g a n j a . 

\ M a W j a Qrll l '] 
> Prodaja belo Vmiis po 70c. f a l loa 1 

Črno vino po . . . 50c . " j 
> V Droiaik 4 galone xa 911.00 i 
[ Brinjevec 12 steklenic za §12.03 1 
> Ž ali 4 gal. (sodček) za #16.05« i ^iiV^b Za obilno naročbo ee priporoča 

| ^ ^ M A R I J A G R I L L , 
i S 3 0 3 S t . C l a i r A v e . , I V . E . , C l e v e a n d , O . \ 

r • - —i 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L , B 11 S Y R l V O « # » « f S » i 

ktero je varjeno iz najboljšega importiranega čežtega hmela. Rad : 

naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kukeMofif • « - « 
svoje drulir.e, svojih prijateljev in drugih. 

I ^ o J a y p i v o je najbolj j .-iljubljcno ter s2 dobi v vstt it^t 
gost i lnah. Vse podrobnosti r veste pr: Qco. Tra\clkar-iu 3M?2 St. Clair » - • -
k te r i Vam d rags volje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

l^mia Cirknega 18 nu 
Kran j skem. Kakor zvedel, so 

nekaj 
rojake. <"o kdo 

I javi. — 
B B B B B B B B B B I B B B P f c M i Mari>sa. i 15-18—h 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA", NAJVEČJI IM 
NAJCENEJŠI DNEVNIK! 

fl^A 50.000 knjižic^ 
• P R H ZASTONJ MOŽEM. 
j y ^ i V j ^ ^ J k P J V a a k a k n j i ž i c a j e v r e d n a $ I O . O O b o l n e m u č l o v e k u . 

Ako trpite na kteri kol i tajni moški bolezr , želimo, da takoj pipete j>o to čudežno 
• ^ • ^ • • I ^ S S B I ^ ^ H knjižico. V lahko razumljivem jeziku vam ta knjižit a pove. kalen na domu teme-•"^•wV J ^ V H Ijito zdravi silili« ali zastrnpljenje krvi, životna slabost, /.guba spolne kreposti, revma-

V J j I U | H tizem ali kostobol, or^an-ke bolezni, želcHle«-, jetra in botezni na obi-tih in v mehurja. 
• H B ^ / m b ^ l Vsem tistim, kteri so se že nasitili in naveličali večnega plačevanja brez vsakega vspeha, 
| H B D H H H | | | i 9 je ta brezplačna knjižica vredna stotine dolarjev. Ona \am tudi pove, /akaj da trpite in 

kako lahko pridete ito tnlne^a zdravja. Ti.-oi"e mož je zariobilo f^erfektno zdravjr, te-
f ^ B l I S H ^ H S ^ f f l ^ H lesno moč in poživljenje f>otom tc dragocene knjižice, ki je zalogu znanosti in vsebuje 

Btvari,, ktere hi moral vsak človek znati. Zapomnite si, ta knjižica f c dobi popotaotna 
U J B 5 5 5 E S S E S S S z a s { c n i - Mi plaeamo tudi poštnino. Izpolnite od rezek spodaj in pošlite nam jra še da-
} n a v a m m ' pošljemo našo knjiiieo v vašem materinem jeziku popolnoma zastonj. 

POŠLJITE NAM TA ODREZEK ŠE DANES. 
I I)r. .TOS. LISTER CO., Aos. T»r2 Northwestern Bldg, 22Fifth Ave., Chicago, 111. . 

Gospodje: Zanima me ponudba, a katero nndite \'n>o knjižit o brezplačno, Ln.pro.-iu), da mi jo pošljete takoj. 
! Ime i 
; Pošta Država 

^ 

I DOLGO ŽIVLJENJE. ' 
^ ! * j 

^ N a r a v n a že l ja v s a k e g a č l o v e š k e g a b i t ja je podal jša l i ž iv l jenje kol ikor mogoče . Nara-
voznanc i v s e b v e k o v so na v s o m o č skt išal i iznajt i krepči lo ž ivljenja. K<*r ne s m e m o 

^ misl it i , da b o m o v e d n o ž ivel i , a ž iv l j en je pa lahko p o d a l j š a m o — j e resnica. Vsi zi lrgv. 
^ niki priznajo, da j e t e m e l j ž i v l j e n j a v prebavn ih organ ih v s a k e g a ž i v e g a bi t ja . To 

j«? v onih prostorih t e l e s a v kater ih se hrana pretvarja . Kakor hi tro je kateri teh pre. 
b a v n i h o r g a n o v v neredu, tr;>i ce lo te lo . A k o ta bolni organ hitro oztlravitno-
ohran imo s i zdravje iti moč. — Le enr> z d r a v i l o je, ki odstrani vse n a d l o g e prebavnih, 

— organov, in to je dobroznano 
b 

JOSEPH TBINER'S | p • » 9 e 

^ f e l T r m e r j e v o 
^ M ^ ^ z d r a v i l n o g r e n k o 

vino. 
•COISTCRCD 

f - • 

— T o ni ta jno zdravi lo , ker j e narejeno iz f i n e g a u i d e č e g a v ina In importiranih grenkih 
* želifie. N e v s e b u j e škod l j iv ih tvar in , za to je abso lu tno varno za vsak , še tako nežen 

že lodec . $ e z d r a v i m g a j e priporočati , e n o čaš ico ali d v e o priliki, d a s e prebavni 
organi ohramjo v d.»Lrem stanju . 

* To je čudežno zdravilo 
^ ojstri okus, krepča živce, 
^ qisti kri, cedi obrazno barvo, 

pomnoži pozum, 
^ odstrani neprebavnost, 

d o n e s e mirno spanj . 
^ daljša življenje. 
k 
f I iabi j e l a h k o ce la dru ina, od n a j s t a r e j e g a do otroka v z ibe lk i . T o se n e more trdit i 

t ž o katerem drugem zdravi lu . Čis točo t e g a zdrav i la jamči po v l a d i Združ. d r ž a v — 
^ Ser. N o . 340. Tisoč i zahva ln ih pisem od ljudi potr juje zdrav i lno v r e d n o s t t e g a Jeka.. 
^ Zdravnišk i n a s v e t p o š l j e m o brezplačno. P i š i t e nam v mater inem jez iku. 

I JOS. TRINE R 
| 1333-9 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL. 
kS ! 
j? Ne pozabite poskusiti Trlneriere Hrvaške Jniportimne SIlTOTire in 
^ . Slorenskegs Brin jevta, vse domačega izdflko. j 

Sreča! Sreča! 
PRIČNITE NOVO J.ETO Z NALOŽITVIJO DENARJA, 

KAR VAS OSREČI IN OBOGATI 
Prodajamo de ln ice rudnika, ki se n a h a j a v Blezardu, b l izo S u d b u r v j a 

Ontario, Canada. Proračunano je. da s e v tem rudniku pridobi v s a k o 
leto lahko za $4,OIO.OUO.OO rude.' 

Najvarnejša in najhitrejše koristi noseča naložitev denarja 
v letu 1910. 

Delnice $2.50 komad. 
VREDNOST SE BODE V KRATKEM POČETVORILA 

Potem se bode tudi vrednost naloženega Vašega denarja v toliko 
pomnožila. 

Ulasoin i z jave rudni šk ih z v c d e n c e v v Zjedinjenib državah g l ede t ega 
rudnika, se mora v njem pridobit i za 

S E S T D E S E T M I L I J O N O V R U D E . 
VAŠE DELNICE BODO POTEM VREDNE NA TISOČE 

DOLARJEV. VI BODETE OBOGATELI. 
Ta ponudba bode veljavna le par dni. Izpolnite vsled tega tako 

in izrezite zdolajšnjo prošnjo, v ktero napišite Vaše ime in naslov 
ter število delnic, ktere hočete kupiti, ter pošljite vse to nam. Manj 
kot štiri delnice se ne prodaio. 

4000 ton rude j e pr iprav l jene za razpos lanje i n v par d n e v i h se vred 
nost V a š i h de ln ic pomnoži . V s a k i dan pomenja za rudnik d a n n a d a l n j e 
pr idobi tve in trajna p o m n o ž i t e v pr idobi tve p o m e n j a v e č j o vrednost 
d elnic. 

NE ODLAŠAJTE. — V e l i k a b o g a s t v a amer i šk ih mi l i jonarjev so 
nas ta la , ker so kupi l i de ln ice tedaj , ko so bi le p o ceni . 

Zemljiška last je jamčena po vladi dežele Ontario. 
Izpo ln i te s ledeči kupon: 

Žel im de ln i c v a š e družbe, v s l e d česar pr i lagam n a k a z n i c o 

al i money order za $ v po lnem znesku. 

l i n e 

Naslov 
. M . ^ Mesto* ., država 



Wrovcst enorokega. 

Včasih sem ga našel v obbulevar-
ski kavarni. Hii je malobeseden, bled 
in suh, skrbne zunajuost i in že bolj 
prileten. Svojo kavo je dvigal z des-
tiieo do tenkih, brezbarvnih ust, 
kaj t i ua levi je imel le prazen ro-
kHV 

Presedal je večere v sredi ob-
jestnega vrvenja, tujec v Babilonu 
že mnogo let, in se zavijal v dal jne 
misli kakor v plašč. Kadar se je ra/.-
govoril, je pripovedoval zanimivo;! 
bil je duhovit in včasih poln trpkih 
«arkazmov. A razgovori! se je ma-
lokdaj. 

Neki večer sva sedela čisto sama, 
tesno skupaj , in govorila zaupueje 
liego ponavadi. Takrat se mi je za-
zdel trenotek, da ga vprašam o_.nj.e- p 

go vi roki. 
" D a , d a , ' ' se je nasmehnil, " r o k o 

sem nekdaj imel; bila je zelo porab-
ila, nenavadno zdrava in čila roka ; 
bele arabske čepine tam doli v Afr i -
ki bi vedele pričati . . . Tistikrat sem 
bil oficir pri afr iških love i h t, in to 
je že davna reč. Nato sem se vrnil na 
dopust, ostal tla 1 je nego sem name-
raval ter izgubil roko. Gospod, ki mi 
jo je razstrelil v dvoboju, je bil ne-
kako moj sorodnik. Počakaj te , da 
Vam povem; spomini veste, niso 
pri jazni—izkratka, chrerhez !a fem-
l i i e . . . ' ' 

Obviael je z očmi na lustru in na-
daljeval : 

'*l!il sem si rota ; s!rie in teta. ki 
sta me vzgojila, sta imela edino 
hčer, dekle skora j moje starosti, a 
mnoiro zrelejše od svojih let. Mar i ja 
j«' bila tako umna, da so se j i že 
pri igrah vsi nkl janjal i s spoštova-
njem, tako dobra, da bi bila podari-
la beraču živo dušo i/, prs. ee bi ne 
bila našla v žepu beliča, in krasna 
čudovito krasna . . . Ko sem bil še 
fante, ' mi j e včasih pr ihaja lo na mi-
sel, da jo ljubim in da bi jo prosil 
za ženo; toda nekoč sem se zazdel 
sebi samemu tako otročji, tako pre-
malo mo>ki in nevreden Marijinega 
*rea, da sem rajš i hotel počakati 
dneva, ko se vrnem venean in sla-
ven iz boja ; sa j poznate zanos mla-
deniških fantazi j . Šel sem, in Ma-
rija je samevala na stričevem gra-
du v Normandiji , dokler se ni za-
ljubil vanjo mladi grof P., dober 
mlečuozohee. Ona ira je pač imela 
rada kakor sestra rodnega brata , 
eli njegova ljubezen je zavračala — 
tako rai je pravila sama — do ti-
stega dne, ko ji je grof prisegel, da 
Se ubije. 

" V i pravite, da me ljubite, in 
veste da ste mi dragi. Ako je Vaša 
ljubezen resnična, kako bi mi mogli 
pr izadeja t i to bolest ?'* se je uprla 
Mar i ja " Z a h t e v a j t e od mene kar-
koli, ni je reči. ki vam je ne bi sto-
rila . . . " 1 

In takrat je dejal mladi grof. da 
je to njena krutost , in če mu hoče 
ka j storiti, da n a j mu žr tvuje svo-
jo roko tudi če ira ne l jubi ; on ji 
želi samo služiti kot suženj — sa j 

v 1 * < 
to poznate i/, romanov 111 iz ženske 
zaupnosti, ako imate mnogo znank 
pa na j si kda j pridobi njeno ljube-
zen ali nikoli. 

Mari ja j e jokala in premišljeva 
la nato j e odgovorila, da bi mu 
pač hotela podati roko v zakon — 
pred l judmi; v resnici pa, ker ga ' 
ljubi le kot sestra, da bo nj i ju živ-
l jenje le ločeno tam, k je r se bratov-
sko življenje razlikuje od zakona, 
razen, če bi mu ona sama kateri-
kra t mogla reči. da ga ljubi. Zase , 
je pač vedela, da tega lie bo niko- : 

l i ; ljubila je drugega, in tisti je bil . 
oženjen. ' 

Grof je bil zadovoljen, slavili so 
poroko; tudi jaz sem prišel ta čas; 
na dopust in sem s teškiin srcem 
sedel za svatovsko mizo. Marijin J 

zakon je bil nesrečen; grof je pre- ' 
s lomil svojo prisego ter zahteval svo- ' 

jih pravic, ki se jim je bil odpove- . ' 
dal , Marija pa je ostala neizprosna 
ill tndi sestr iuska ljubezen je ugas- ? 
nila v njenem srcu, ker ni več zaslu-
žil njenega spoštovanja. J az sem 
baš od jahal k polku nazaj. Jaz sem 1 

zgodilo neka j •'ostudnega. t 
Grof , ki ga je njegovo razkačeno; 

poželenje naposled storilo ljubo- i 
•»umuega, je izgubil pamet. Mar i ja es j 
je neko ju t ro česala pred ogledalom; 
tam vidi, kako se odpirajo vrata za j 
njenim hrbtom, med njimi pa se po- r 
kaže mož, z na merjenim velikim sa-
mokresom v roki, Vzlic smrtnemu : 
Strahu je imela reva vendarle še pri-«^ 
flOtmJlSt duha, da je izprežala hip, ko ;, 
je v ogledalu videla, da je grof skr- . 

|| Čil kazalec na petel inu; in res. strel 
v udaril v ogledalo, ker je pravoČa- 1 

igto umaknila glavo. Mož, kajpada, i 
I De j e t ist i trenotek zavedel svoje-
I ga dejanja , padel pred Mari jo na ko- j 

len a ter jo s solzami prosil, na j mu j1 

I SaS^usti. Toda zda j je bilo pač vse j ' 
kra ju med njima, Mar i ja je za- I 

Mevala ločitev. Tri dni po tem, ko ] 

| ga je zapustila, se je grof ustrelil, I \ 
gj .Marija pa je bila čez leto dni žena ! 

siiirkija V., ki je bil moj sorodnik 
a mn» Marijinega zakona ovdo-

i I 
t jem porodu. To je bil tisti, ki ga 
je Marija ves čas l jubi la! 

In jaz nisem vedel za to. nikdar 
mi ni zaupala, šele kasneje, čisto na-
zadnje. ko se je že grenko kesala. 
Marki Y. je bi! stotnik pri mojemu 
polku; bogme. takrat sem si dejal — 
če bi vedel, da ji je namenjena ta 
živina, ki ni bil prav v ničemer bo-
ljši od mene in od drugih, skrbel bi 
bil, da Lra v pravem času požre pu-
ščava med pokanjem beduinskih pušk. 
to ni težavno, veste . . . Ali takrat 
je bilo prekasno; počakal sem še 
leto dni. nato pa sem se vrnil, ker . 1 ; 
sem bolehal in ker sem bil med tem 
že tako temeljito premagal tisto be-
dasto posvečen ost l jubljene ženske, 
da sem bil ves gotov ugnati kakšno 
lopovščino. Seveda, nič dal je nego do 
t 'enotka, ko sem ji prvikrat zopet 

«- ' " I I I I ^ ^ B f l 

odgovoriti. Ugibal sem, n a t ^ ^ m ^ j ^ 
iiekoe povedal stric, oči mokre oil 
>rda. 

Marki j e bil silno bogat ; d ragu - : 
Iji njegove rodbine, ki jih je poklo-1 
nil Mariji , so predstavljal i ogromno i 
vrednost; med njimi j e bilo naki t je 
redke krasote, vredno da ga nosi ; 

kraljica. In Marija — kot fan te 
sem jo nekoč skr iva j gledal pri ko-
panju — je imela tako neizmerne 
krasno telo. in polt kakor vroče mle-
ko, mož pa se je po cele dneve za-
baval s tem. da je morala reva stati 
pred njimi in se gibati odeta svoji-
mi dragulj i ter mu kazati njih loka-
vo blest en je na krasoti svoje uboge 
polti. Marija se je bila nekoč že vr-
nila k starišem, ali teta, ki se je 
bala škandala, je bila mnenja, da 
marki jeva zabava ne presega zakon-
ski^ pravic, in stric je bil človek 
brez volje in se istotako tresel pred 
škandalom. 

J a z sem bil markijev p r i j a t e l j ; 
nato, ker je bila moja bližina Mar i j i 
r posledi.o tolažbo, in pa zato, dra-
^i moj. ker sem vedel, da bo laglje 
sadaviti pr i ja te l ja nego sovražnika, 
Kadar pride moja ura . . . In tiste 
Ini sem opažal, kako me Mari ja za-
"•enja l jubi t i ; molčala je, le njene oči 
hI govorile, t iste nesrečne, krasne 
>či . . . Da. prišel sem bil s prokle-
imi nameni, toda njeno t rp l j en je 
ni jo je bilo posvetilo ter j i dalo ne-
kakšno dušo, ki je ženske pravza-
>rav nimajo — toliko duše, da se 
ni je videlo, cel paradiž se razsuje 
r giijilobo, če se je dotaknem . . . 
In videl sem, kako mož zasleduje 
ju bežen njenih oči ter pos ta ja si ra-
no l jubosumen name, samo da skri-
li svoje čustvo s tistim zlobnim, pr i - j 
ajeuim mačjim besom, ki je bil la-
stnost njegove nature, .laz, ka jpada , ; 
•em se mu nastavljal brez s t rahu, 
•eš: plani name. kanal ja , da se na-
akneš na to, kar zaslužiš! 

Toda nenadoma me porazi ves t : 
duri ja se je zastrupila, ni je več. ' 
f rge l sem se v kočijo; marki me je 
prejel s satanskim smehljajem. 

" D a , Mar i ja je popila opij, ki sem 
ra hranil z a se . " je dejal , ne da bi 
retiil z očmi. " T i se pr iha jaš pač 
»oslavljat od n j e ? " 

Pri jel me je^ pod pazduho ter me 
edel po stopnicah v mrtvaško dvo-
ano, k jer je ležala, med cvetjem in 
:alno zarjo voščenie. Nikdar pre j je 
lisem videl v toliki lepoti, in stra-
no mi je bilo misliti, da je to po-
lednji pogled. 

Takra t se zarezi mark i : 

" K a j ne, bita je lepa? Ali, k a j 
em ti iiotel omeniti že vedno — ta 
:enska je imela slabe zobe: vse gni-
e. strašno slabe zobe! Poglej sa-
no . . . " 

In svinja je stopil k mrtvi ter j e j 
nečistimi prsti razklenil bleda usta. 
" P o g l e j , da je imela gnile z o b e ! " ! 
Meni se je stemnilo pred očmi; ' 

rgel =?em se nanj , zasekal mu noh- j 
e v grlo ter mu treščil pest v obraz, j 

Drugi dan sva se s t re l ja la ; on je 
mel prvi strel, njegova kroglja mi 
e razbila r o k o . . . " 

Sobesednik j e premolknil ; nato 
e dodal s prežeeim smehljajem za-
Irege: 

" A l i je to čudna reč, k a j ne, pri-
atelj , če 1-odi človek brez roke po 
i vetu in jo je izgubil v dvoboju za-
kadi mrtve ženske, ki je imela slabe 
;obe?" 

POZOR ROJAKI! 
Novoisnajdena, garantirana, zdrava 

Mpen Tinktura za p le fas te i a golobrad 
:e o d kterega • 6 tednih lep i , goati lasje, 
»rki in brada p o p o l n o m a s rastejo. I(e 
imat i sem ia trganj« v rokah, n o g a h i t 
rrilm, kakor potne n o g e , kurje o f e s a 
»radovice in oxebl ine , v*« te bo le ta i sc 
popolnoma odstranijo. D a je t« resa le* 
ie jamči 1500. P i l i t e takoj po cen ik 
• terega V a m poš l jem zastonj f 

| 
Prevarjeni kapitan. 

Humoreska.) 

" K n e g i n j a H e l e n a , " eden .onih 
velikanskih parnikov ki vozijo iz 
Bremena v New York po šest dni, 
je odpljul opoludne iz Southampton 
okolu sedme ure zvečer je bil že na 
prostem morju, ko se je nekaj izvan-
rednega pripetilo. Telegrafist , mlad. 
eleganten človek j e namreč pr idir ja l 
iz svoje oake. brzojavne kabine, ter 
je začel hoditi po krovu, kakor bi 
ka j iskal. Naposled pa je potrkal na 
kapitanovo kabino, v ktero je tudi 
takoj vstopil, ne da bi čakal odgo- j 
vora. S tem je motil kapitana Brow-! 
na. ki se je ravno dobro zabaval z 

lad j in im zdravnikom pr i steklenici j 
• obrega vina. 
I "Gospod k a p i t a n , " j e zaklical te-
• ' g r a f i s t , " m o r a m z vami govoriti 

in to na s a m e m ! " 
• Zdravnik se je odkaŠljal, vstal t e r 
• 1 ven. 
• " K a j pa j e ? " 
• Telegrafist je potegnil iz žepa dolgi 
• a k pap i r j a , ki je bil popolnoma 
ffl'krit z ertaumi in pikicami, ter je 
začel počasi in razločno b ra t i : 

"Leopold Steinaeker, milijonski 
»lef ravdant , je kot potnik prvega raz- | 
reda na " K n e g i n j i H e l e n i . " Pazite i 
Newyorska policija je obveščena. Za-! 
deva mora ostat i t a jna . Ravnatel ja! 
st vo. ? ' 

Nato je te l eg ra f i s t pogledal kapi-! 
. t ana. Ta je pred vsem z vso močjo: 
, udaril po mizi. da so zažvenketali j 

kozarci, potem pa je zjedinil svoj od- i 
govor z kletvico, ki je pa t ra ja la k a - j 
ke tr i minute. 

j I 
1 sakrment ! " — Nato je glo-j 
jboko vzdihnil. " P r o s i m povejte I 
zdravniku, na j pride nekoliko k me- j 
ni. In da nobenemu človeku ne pove-j 
ste ničesar! nobenemu n e . " 

Telegrafist j e odšel in takoj nato; 
je zavzel svoj pre jšnj i prostor zdrav-
nik. 

" L e p a stvar, tisoč hudičev . . . . " j 
je začel kapitan ter povedal vsebino j 
brzojava. 

Zdravnik je z zanimanjem poslu-! 
šal. " K a p i t a n , ali veste, kdo je mo-
ž a k a r ? " je vprašal. " N i k d o drugi 

, ne bode. kakor mali Jugoameričan, 
1 to se pravi, oni, ki se izdaja za Ame-
, rikanca. Mister Longfellow namreč . " 

" T a p a j k ? Kavno pred pol ure 
sem se z njim sk rega l . " 

" M e n i že takoj s k ra ja ni uga-
j a l . " mu je pri t rdi l zdravnik. " K o -
maj smo prišli na morje me je začel 
mučiti /. svojim glavobolom. Rekel 
sem mu. da ima velikanske gosence 
v g l a v i . " 

" \ si liiudiči, doktor, pr i jaznejši 
moramo biti z njim. Toda, če je res 
iskani. Imenuje se Longfellow — " 

Ze to dokazuje veliko, ker si je j 
pridejal ime ameriškega pesnika! — 
Dobro idejo imam: steward n a j gre 
ponoči v njegovo kabino in n a j po- ; 

gleda, kako je zaznamovano njegovo i 
perilo. Za deset steklenic stavim, da ! 
ne z " L " ! " 

In res. steward je pokazal že v i 
naslednji pol uri Mister Longfellowo 
srajco in žepni robec, zaznamovan 
z vveyenim " S . " 

Od sedaj napre j se je mali Mister I 
Longfellow jako čudil, zaka j so vsi. 
od kapi tana do zadnjega dečka, ka-
kor tudi potniki, z njim tako ljnbez-, 
njivi. ( e je prišel na krov, j e kapi - , 
tan t ako j ukazal, da so mu prinesli 
mehak naslonjač. Zdravnik se mu je 
pridružil t e r se z nj im naj l jubezni- j 
vejŠe pogovarjal . Drugi potniki so se I 
mu začeli približevati in kmalu je 
bil Amerikanec središče družabne J 
zabave. Nobenemu se ni čudno zde- i 
lo. če so pri kosilu ali večerju vedno 
njega na jp re j poslužili in neka mu- j 
zikalična dama mu je na željo vedno; 
prepevala njegove naj l jubše pesmi. 
Noben človek pa ni za pravo vedel, 
kdo je ta Mister Longfellow, vendar 
pa se je veliko o nj£m ugibalo. 

Nekega dne. bilo' je peti dan vož- j 
nje, j e čutil Mister Longfellow, da 
mu prekipeva srce hvaležnosti. Po-
dal se je to r a j k kapi tanu, ki ga je j 
sprejel z globokim poklonom, in re-
kel: 

Uvidim, da sem slabo varoval svoj 
inkognito. Misliti si morete, da sem 
si iz udobnosti nadel drugo ime — " 

" S e v e d a , gotovo, veleeenjeni Mi-
ster Longfellow, s eveda . " 

" S e d a j bi vas prosil, gospod kapi-
tan. da me več tako ne odlikujete, 
kakor ste dosedaj storili. Mislite si 
lahko, da — " 

"Seveda , Mister Longfellow, po-
polnoma vas razumem, umevno, seve-
da — " r 

Prisrčno sta se poslovila. 
Ko je privozil naslednje jutro v 

newyorško luko, se mu je bližal maj-
hen motorni čoln v katerem je sedelo 
šest polieajev; parnik se je vstavil 
in stražari so gibčno, kakor opice,; 
splezali na krov. Mister Longfellow 
jfr vse to opazoval popolnoma spre-
daj, ker so mu jrsi napravili prostor. 
Kar naekrat so ga na kapitanov mig-

»retoval^ kar se ni n o t e y m ča-

[ je Mister Longfellow pravzaprav 
j Steinaeker, ki je poneveril v nek 
Lbanki v Lipskem š t i r ina js t milijonov, 
j Najbol j pa je bil vesel tega pr i j e t j i 
! gladko pobrit gospod, ki je vse pre-
j kričal. 
1 Toda najzanimivejše šele sledi. Na 
'pomolu v newyorski luki j e stala de-
iputaeija štiridesetih črno oblečenih 

; gospodov, ki so bili vsi prepasani z 
j širokimi, modrimi in rumenimi tra-
j kovi. Tudi zastavo so imeli v jedna-
i kih barvah, v deželnih barvah jugo-
I ameriške republike San to Porto. 
| Ko so zagledali ubogega Mister 
j Longfellow-a, so začeli jeze r jovet i 
| in tako močno, kakor še niso nikdar 
; newyorski policaji slišali, dasiravno 
j so na velik ropot navajeni . Takoj so 
zahtevali, da se oprosti je tnika, v 

1 kterem so spoznali svojega " p r i l j u b -
l j e n e g a " predsednika Don Sebasti-
ano. Grozili so, da privedejo policaje, 
kapitana, parnik " K n e g i n j a Hele-
n a " z možtvom in potniki vred v 
Washington k predsedniku Taf tu , 
da dobijo zadoščenje. K sreči je simz-
nal nek visoki policijski častnik, kt 
je pribitel na lice mesta, da bi Leo-
polda Steinackeria osebno sprejel, 
zvezanega predsednika, ter se tisoč-
krat oprošeeval r az ja r j en i deputacij i . 
Ta pa je hotela kapi tana vsa j linča-
ti, pred no odide. 

Sedaj pa se je vmešal v prepir že 
zgoraj omenjeni, gladko obri t i go-
spod, ki je bil v resnici iskani Leo-
pold Steinaeker, in posrečilo se mu 
je z njegovim izrednim govorniškim 
talentom štirideset gospodov popol-
noma pomiriti . Don Sebastiano, 
predsednik republike Sani o Porto pa 
je bil navdušeno nazdravljen od vseh 
in vsi so mu častitali , da je njegovo 
dolgotrajno potovanje v Evropo ta-
ko srečno zaključilo. V vsestranski 
ginjenosti je objel kapitan Brown 
gladko obritega gospoda, in lepo je 
bilo videti, kako sta se v znamenju 
prekipečili čuvstev poljubila na lice. 

Nikdar se nista več v i d e l a . . . 

o 

Razne zanimivosti. 

V Yucatan ni nič m a n j kakor 04 
razpadlih, in skora j popolnoma za-
puščenih mest. 

Po vseh deželah se sklene v mese-
cu juni ju več porok, kakor v kte-
remkoli drugem. 

• • • 

V Samostan sv. Ka ta r ine na gori 
Sinai ni že 1-400 let stopila nobena 
ženska. 

• • • 

Od vsakih sto funtov pap i r j a , kar 
se ga prideluje na svetu, se ga po-
rabi le kakih šest fun tov za knjige. 

• • • 

Vseučilišče -v Foura Bay (Sierra 
Leone) je na jmanjše vseh vseučilišč. 
Ima samo pet profesorov in kakih 
20 učencev. 

o • o 

V Benedkah vlada doka j čudna ' 
vraža, da je številka hotelske sobe. 
v kater i je umrl kak gost, posebno! 
srečna. 

• • • 

V katedral i v Madridu na Špan-
skem se blišči na prsih device Al-
madeno, ki je zaščit niča španskega 
glavnega mesta, prs tan , ki ima ža-
lostno zgodovino. To je krasen^ te- 1 

žak in lepo izdelan prs tan, ki je ta - ! 
ko lepo rezan, da ga najbol jš i umet-! 
niki ne morejo ponarediti . Naredili 
so ga najbol jš i španski z la ta r j i na 
posebni ukaz kra l ja Alfonza X I I . ki i 
ga je podaril svoji soprogi, lepi Mer-
cedes, hčeri vojvoda Montpensier. I 
Mlada 

gospa, koinaj osemnajst let j 
stara, ki je kral ja Alfonza iskreno | 
ljubila, j e bila vsled tega daru j a k o j 
oveseljena. P rs tan j i j e podaril en 
tfiesec po poroki, ki se je vršila le-
ta 1878, in ga j i osebno natakni l na | 
prst . Štir i mesece potem je bila mla-
da kral j ica mrtva . Kmalu po pogre- j 
bu je prepusti l Alfonz dragotino svo-! 
ji s ta r i materi , kral j ici Christini. 
P o š t a m a gospa ga je nosila en te-
den, ,potem je umrla. K r a l j j e zopet j 
prevzel prs tan , a ga kmalu podaril j 
svoji sestri , i n fan t in j i Mari j i . N e k a j 
tednov potem je tudi t a umrla. ! 

Kl jub 
temu ni hotel kralj verjeti, da 

bi imel prstan kako tajno, u niču jo-, 
čo moč, in brezskrbno ga je poda- i 
ril svoji svakinji, najmlajši hčeri j 
vojvoda Montpensier. Dva meseca je ' 
nosila nesrečna deklica prstan, na-
kar je nenadoma zbolela za mrzlico | 
in je umrla.A tbdi to ni moglo kra-j 
Ija prepričati, in da bi dokazal, da 
se ne boji, je pristal ua tem, da je 
prstan sam nosil. Kbnala potem je 
tudi on obolel za mrzlico, ki ga je 
č©a tri mesece spravila s sveta. Oso-
depolni prstan so potem obesili v 

t 

; Cenik knjig, 
katere M dobe v raiogi 
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1 MOLITVENIKL 
DUŠNA PAŠA v ] latno vezano 75^. 

broširana 60<*. 
" JEZUS IN MARIJA, vezaDO v slono-

kost $1.50, fino vezano v usnje 
r $1.20, vezano v platno 50^. 
i KLJUČ NEBEŠKIH VRAT, vezano 

v slonokost $1.50. 
j MALI DUHOVNI ZAKLAD, žagrin, 
} zlata obreza 90<f. 
. NEBEŠKE ISKRICE, vezano v plat-

no 50«*. 
OTROŠKA P 0 B 0 Ž N 0 S T 40* 

! POBOŽNI KRISTJAN 60* 
' RAJSKI GLASOVI, 40*. 

SRCE JEZUSOVO, vez. 60*. 
SKRBI ZA DUŠO v usnje vez.$1.20. 

' SV. ROŽNI VENEC, vez. $1.00. 
Sv. URA v usnje vezano $1.20. 
VRTEC NEBEŠKI, platno 70*, slo-

nokost imit. $1.50. 

UČNE KNJIGE. 
ABECSDDNIK SLOVENSKI, 20*. 
AHNOV NEMŠKO — ANGLEŠKI 

TOLMAČ, 50*. 
ANGLEŠČINA BREZ UČITELJA, 

40*. 
BLEIWEIS KUHARICA, fino ve-

zano $1.80. 
ČETRTO BERILO, 40*. 
GRUNDRISS DER SLOVENI-

SCHEN SPRACHE, vezan $1.25. 
HRVATSKO — ANGLEŠKI RAZ-

GOVORI, veliki 501. I 
NAVODILO KAKO SE POSTANE 

DRŽAVLJAN ZJEDIN. DRŽAV, 
5<f. 

PODUK SLOVENCEM ki se hočejo ( 
naseliti v Ameriki, 30*. ( 

PRVA NEMŠKA VADNICA, 35*. , 
ROČNI SLOVENSKO — NEMŠKI , 

SLOVAR 40*. 
ROČNI ANGLEŠKO - SLOVENSKI i 

SLOVAR, 30*. ; 
SLOVAR SLOVENSKO — NEM- , 

ŠKI Janežič-Bartel, fino vezan i 
$3.00. 

SLOVAR NEMŠKO — SLOVEN-
SKI Janežič-Bartel nova izdaja, j 
fino vezan $3.00. 

SLOVARČEK PRIUČITI SE NEM- > 
ŠČINE BREZ UČITELJA, 40*. ! 

SPISOVNIK LJUBAVNIH IN ŽE- t 
NT TO V ANJS KIH PISEM, 35* 

VOŠČILNI LISTI, 20*. ! 
ZGODBE SV. PISMA STARE IN f 

NOVE ZAVEZE, 50*. 

ZABAVNE UC XLAMA& DRUGE [ 
KNJIGE. i 

ANDREJ HOFER, 20*. 
AVSTRIJSKI JUNAKI, ves. 90*, 1 

ne vez. 70*. S 
AVSTRIJSKA EKSPEDICIJA, 20*. S 
BARON TRENK. 20*. £ 
BELGRAJSKI BISER, 15*. S 
BOŽIČNI DAROVI. 15*. S 
BUCEK V STRAHU, 25*. .<= 
BURSKA VOJSKA, 30*. 
BOJTEK V DREVO VPREŽEN V t- S 

TEZ, 10*. 
j CAR IN TESAR, 20*. 
ČRNI JURIJ, 82 zvezkov $5.50. 
CERKVICA NA SKALI, 15*. 
CESAR FRAN JOSIP, 20*. 
CESARICA ELIZABETA, 15*. 
CIGANOVA OSVETA, 20*. 
CVETINA BOROGRAJSKA, 40*. i 

! CVETKE, 20*. 
ČAS JE ZLATO, 20*. 
DAMA S KAMELJAMI $1.00. 
D \ R I N K A , MAIjA ČRNOGORKA, 

20*. ; 
DOMAČI ZDRAVNIK PO KNEIPU,! 

1 50*. 
j DOMA I N N A TUJEM, 20*. 
: DVE POVESTI 20* 
ELIZABETA, 30*. 
ENO URO DOKTOR, veseloigra, 20*. 
ERAZEM PREDJAMSKI, 15*. 
EVSTAHIJA, 15* 

: FABIOLA, 60*. 
GENERAL LAUDON, 25*. 

i GEORGE STEPHENSON, oče že-
i leznic, 40*. 
GOZDOVNIK, 2 zvezka skupaj 70*. 
GOČEVSKI KATEHIZEM, 20*. 
GRIZELDA, 10* 
GROFICA BERAČICA 100 zv. $6.50. 

; GROF RADECKI, 20* 
•GROF MONTE CHRISTO, 2 knjige 
j fino vezane $4.50. 
HEDVIGA, BANDITOVA NEVE-

STA, 20* 
HIRLANDA, 20* ' i ! 
HUBALD PRIPOVEDKE 20* 
IVAN RESNICOLJUB, 20* j ] 
IZ AN AMI, mala Japonka, 204 i j 
IZDAJALCA DOMOVINE, 20* 

| IZGUBLJENA SREČA, 20* 
| IZIDOR, pobožni kmet, 20* 

[LET V CARIGRAD, 40* | 
JAMA N A D DOBRUŠO, 20* 

| JAROMIL, 20* 
(JURČIČEVI SPISI, 11 zvezkov, n- ] 

metno vezano, vsak zvezek $1.00. 
KAKO POSTANEMO STARI, 40* 1 

KAR BOG STORI J E V S E PRAV, j" 
154 

KNEZ ČRNI JXJRI 

1 K R I Š T O F KOLUMB 20* 
K R A L J I C A DRAGA 20* 
LAŽNIVI KLUKEC, 20* 
MAKSIM1LJAN I., cesar mehikan-

ski, 20* 
MALA PESMARICA, 30* 
MALI VITEZ, 3 zvezki skupa j $2.25. 
MALI VSEZNALEC, 20*. 
MARIJA, H Č I POLKOVA, 20* 
MARJETICA, 50* 
MATERINA ŽRTEV, 50* 
MATI BOŽJA Z BLEDA, 10* 
MIK LOVA ZALA, 40* 
MIR BOŽJI, $1.00. 
MIRKO POŠTENJAKOVIČ, 20* 
MLADI SAMOTAR, 15* 
M L I N A R J E V JANEZ,40* 
MONTE CHRISTO, svetovna knjiži-

ca, 2 knjigi fino vez. s k u p a j $4.50. 
MRTVI GOSTAČ, 20* 
MUČENIKI , A. Aškerc, elegantno 

vez. $2.00. 
NA I N D I J S K I H OTOCIH, 25* 
N A J D E N Č E K , 20* 
NA P R E R I J I , 20* 
NARODNE PESMI , Žirovnik, 3 zve-

zki, vez. vsak po G0* 
NARODNE P R I P O V E D K E , 3 zvez-

ki, vsak po 20* 
NASELJENCI , 20* 
NASELNIKOVA HČI , 20* 
NAŠ DOM 3 zveski vsaki 20* 
NA V A L O V I H JUŽNEGA MORJA, 

15* N 

NEDOLŽNOST P R E G A N J A N A IN 
POVELIČANA, 20* 

NEZGODA NA PALAVANU, 20* 
NIKOLAJ Z R I N J S K I , 20« 
OB T I H I H V E Č E R I H , $1.50. 

OB ZORI, 70* 
O D K R I T J E A M E R I K E , vezano $1.00 
P A R I Š K I ZLATAR, 25*. 
P O E Z I J E F R A N C E T A PREŠIR-
NA, $1.00 
POTOVANJE V LILIPUT, 20* 
P O S L E D N J I MOHIKANEC, 20* 
P R A V L J I C E (Majar , ) 20* 
PRED NEVIHTO, 20* 
PREGOVORI, P R I L I K E , R E K I . 

30* 
P R I S E V E R N I H SLOVANIH, 30* 
PRI VRBOVČEVEM GROGI, 20* 
PRINC EVGEN, 20* 
P R I P O V E D K E . 3 zvezki po 20* 
PRST BOŽJI , 15* 
POD T U R Š K I M JARMOM, 20* 
REPOŠTEV, 20* 
RIBIČEV SIN 15* 
RINALDO RINALDINI , 30* 
ROBINSON, broširan, 60*. 
RODBINSKA SREČA, A0i 
RODBINA P O L A N E Š K I H , 3 zvezki 

$2.50. 
ROKOVNAČI, narodna igra 40* 
S A N J S K A K N J I G A , velika 30*. 
SENILLA. 15* 
SIMON GREGORIČ, življenjepis 50* 
SITA, mala Hindostanka, 20* ' 
SKOZI ŠIRNO INDIJO, 30* 
S L O V E N S K I ŠALJIVEC, 3 zvezki i 

po 20* 
SPILLMANNOVE P O V E S T I 18 zv. = 

1. zv. Ljubite svoje sovražnike 15c ' 
2. Maron krščanski deček 15* 
3. „ Mari j ina otroka 15* ; 

4. „ Praški judek 15<* 
5. ,, Ujetnik morskega 

ropar ja 15* 
6. „ Arumugan sin indijanske-

ga kneza ^ 15<* 
7. „ Sultanovi sužnji 25d 
8. „ Tri indijanske povesti 25<5 
9 „ Kral j ič in nečak 25č 

10. „ Zvesti sin loč ' 

11. ..Rdeča in bela vrtnica 15* 
12. „ Korejska brata 25^ 
13. Bog in zmaga 25* 
14. „ Prisega huronskega gla-

varja 25* 
15. ,. Angelj sužnjev 15* 
16. ,, Zlatokopi 25* 
17. „ Prvič med Indijanci 20* 
IS. „ Preganjanje indijanskih 

misijonarjev 15f 
SPISJE, 15« 
S PRESTOLA NA MORIŠČE, 20*. 
STANLEY V A F R I K I , 2G# 
STEZOSLEDEC, 20* 
STRELEC 20* 'j 
STRIC TOMOVA KOČA, 60* 
SV. GENOVEFA, 20* 
SV. NOTBURGA, 20*. 
SltEČOLOVEC, 20* 
SVETA NOČ, 15* 
Š A L J I V I J A K A . 2 zv., vsak po 204 
Šaljivi SLOVENEC, 75* 
STOLETNA PRATIKA, 70*. 
TKGETHOF, slavni admiral, 20* 
TIMOTEJ IN FILEMON, 20* 
TIUNG LING, 20« 
TISOČ IN E N A NOČ, 51 zvezkov 

$6.50. 
T R I J E M U Š K E T I R J I , svetovna 

kuj i žica broširana $2.30, fino vo-
za na $3.00. 

V DELU J E REŠITEV. 20« 
V GORSKEM ZAKOTJU, 20* 
VOHUN, 80* 
VRTOM IROV PRSTAN, 20* 
V ZARJI MLADOSTI, 20* 
\\ INNETOU. rdeči gentleman, tri 

zvezki, $1.00. 
ZBIRKA DOMAČIH ZDRAVIL, 50* 
ZLATA VAS, 25* 
ZLATOROG. $1.25. 
ZMAJ IZ BOSNE, 60* 
Z OGNJK M IN MEČEM, $2.50. 
ŽENINOV A SKRIVNOST, 20* 
Ž I V L J E N J E sv. ELIZABETE 50* 

ZEMLJEVIDI: 
Z E M L J E V I D AVSTRO - OGRSKE, 

veliki 25*. mali 10« 
ZEMLJEVID K R A N J S K E DEŽE-

LE. mali 10« 
ZEMLJEVID EVROPE, 25*, mali 

10« 
ZEMLJEVID ZJEDINJENTH DR-

ŽAV. 25« 

RAZGLEDNICE. 
Kranjska narodna noša, ljubljanske 

in drugih mest na Kranjskem, new-
yor:lke in raznih mest Amerike, • 
cvetlicami, in humoristične kakor 
tudi božične in velikonočne po 3*, 
ducat 30«. 

Pazne svete podobe, komad 5*, dueat 
33*. 

Ave Marija, 10*. 
Album mesta New York s krasnimi 

slikami mesta, 35*. 
OPOMBA. Naročilom je priložiti 

denarno vrednost, bodisi v gotovini, 
poštni nakaznici ali poštnih znam-
kah. Poštnina je pri vseh teh cenah 
že všteta. 

POZOR, ROJAKE I 
Kadar vam poteče zavarovalnina 

na vašej hiši ali posestvu, obrnite se 
na Franka Gouže, edinega slovenske-
ga zanesljivega zavarovalnega agenta 
v Cbisholmu, Minn., in okolicL Za-
stopam najboljše zavarovalne drulbe 
v Zjed i njenih državah. Pošiljam ta-
di denar v staro domovino varno in 
zanesljivo po Frank Sakserju in ia-
delujem vsa v notarski posel spada-
joča dela. 

Za obilen obisk se vam priporoča 
Frank Gouie, 

urad nad Bartolovo prodajalno, 
Chisholm, Minn. 

Za vsebino tujih oglasov ni odgo-
vorno ni upravnistvo Ei uredništvo. 

Oompagnle Generale Transelleolipe. 
[Francoska parobrodna družba.] 

Direk tna č r t a d o H a v r e , P a r i z a , Švice, Inomos ta in L j u M j a n e . 
Poštni parniki so: 

r j * £ r 0 v e n ,V e " <|y» vijaka 14,2fl0 ton, .10.000 konjskih mofi 
S:ivoie" " " *' i4i i-<v) ooo " »« 

' La Lorraine" " " " 1? " 25 ooO •« « 
"I.a Touiaine" " " / id.LXtO " 1" out) <• •• "La Hretagne" . 8 *> «< onf , «« 
' La Gascognc" w (Jij0 «, ^ „ M 

G l a v n a a j r e u c i j a : 19 S T A T E S T . . N E W YORK 
corner Pearl Street, Cbesebfough Building. 

Parniki odplajejo cd sedaj naprej vedno ob četrtki c' i^. uri dopolnKae h 
pristanišča štev. 42 North River, ob Mur;on St., N. Y.: 

'LA LORRAINE 20. jan. 1910. *LA TOURAINE 24. febr. 1010. 
'LA TOURAINE 27. jan. 1910. La Bretagne 3. marca 1910. 
La Bretagne 3. febr. 1910. *LA LORRAINE 10. marca 1910 
•LA SAVOIE 10. febr. 1910. *LA PROVENCE 17. marea 1910 
'LA PROVENCE 17. febr. 1910. *LA TOURAINE 24. marea 1910. 

Paniki sstseJs aumam.ita&hcaje po dva 

M , W . K o z m i n a k i , gene ra ln i a g e n t z a i 



Jugoslovanska f ^ p l Katol. Jednofa. 

fakorporirana d n e 2 4 . januarja. 1 9 0 1 v državi Minnesota . 

I . S e d e ž v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: . r 

Predsednik: FRANK MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. 0. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Springs, 

Wyoming. 
Blagajnik: IVAN G0VŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

= NADZORNIKI: 

ALOJZIJ VTRANT, predsednik nadzornega odbora, 1700 E. 28th St 
Lorain, Ohio. 

IVAN PRIMOŽIČ, n . nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth,'Minn 
MIHAEL KLOBUČAR, m . nadzornik, 115 — 7th Str., Calumet, 

Michigan, 

POROTNI ODBOR: 

IVAN KER?IŠNIK, predsednik porotnega odbora, P, 0. Box 138, 
Burdine, Pa. 

IVAN MERHAR, i n . porotnik, Box ro, Ely, Minn. 
• o 1 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC. 711 North Chieaeo St 
( T o l i ^ S i . 

i* " • * • o ' i 

DraKveno glasilo je "GLAS NARODA." 

Asesment št. 138. Ely, Minn., L januarja 1010. 
Za mesec januarja, 19010 

Za uinrlejra brata Dratjotin Hrvat ič-a. cert. št. 12;>()0, član društva 
sv. Frančiška št. 54. v Hibbiii«*, Minn, je umrl dne _!.">. novembra leta 1009. 
V/.rok smrti: ubit v rudniku. Zavarovan je bil za $1.000. K Jednoti je 
hil sprejet dne J4. novembra 15)00. 

Za umrlega brata Anton Korele-a, cert. št. 5314, člana društva sv. 
Alojzija št. ::<i. v ('oneinaujrli. Pa. je umrl dne .'5. decembra leta 1000. 
Vzrok smrti: pljurnica. Zavarovan je bil za $1.000, k Jednoti je bil spre-i 
jet dne 28. junija 1900. 

Za umrlega brata Andreja Berčič-a. cert. št. 3801, člana društva sv. 
Alojzija Št. 18. v Rock Springs. Wyo. umrl dne 12. decembra 1009. Vzrok 
Min ti : ubit v prcmogokopu. Zavarovan je bil ; $ 1 . 0 0 0 . k Jednoti je bil 
s;»rejet dne 2:5. augusta 1905. ' 

Za umrlega brata Gašper Potočni':-a. cert. ši. 12003. člaua društva 
-v. Janeza Krstnika Št. 75, v (.'aunom'ju i g. Ila. je umrl .lue 17, decembra 
!!»)<>. V/.rok smrti: napaden v noči. Zavarovan je bil za $1.0(50, k Jedno-
ti je bil sp re je t j i ne 15. augusta 190!». 

Za umrlega brata Anton Kompare. cert. št. <».">1̂ . člana društva sv. j 
Petra in Pavla št. (iti. v .Juliet. 111. je uinpl dne "JJ. decembra 1909. Vzrok | 
-'m rt i : jetika ua terih. Zavarovan je bil za $1.00, k Jednoti je bil spre-
jet dne 25. februarja 191 »7. 

OPOMBA. 
\ se cenjene uradnike društev uljudno prosim. da mi kmalu pošlje-

jo vse j »od a tke, katere sem zadnji mesec zahteval. To je potrebno, da 
zamorim svoje račune in statistiko našega delovanja prav urediti. Ne-
katera društva se upirajo temu, češ. da potem tajnik Jednote nima tu-
likti posla, toda gospoda: tajnik Jednote ni zato tla sklepa ali izdeluje 
društvene račune, pač pa Jcdnotiue. in ako hočete vedeti, da sc računi 
našega društva vjemajo z Jednotinimi. tedaj je absolutno potrebno, da 
»redložite vaše poročilo. Ako tega ne storite, ne morejo nadzorniki Jed-
o!e vedeti ali <e računi Jednotinega tajnika vjemajo z računi posamez-

nih društev. Kolikor se pač tiče drugih podatkov od društev, je tudi do-
bro imeti, da potem iz teh sestavimo našo statistiko iz katere raziidimo 
poznejša leta naše delovanje in napredek, kar ostane potem zgodovinske-
ga pomena. Pri vseli naprednih Jednotah je to v navadi, in dokler sem 
jaz Vaš tajnik, jaz bi tudi imel rad te podatke v redu, da ne bode poz-
neje rečeno, da smo površno delovali. 

Nadalje prosim vse nove in stare tajnike društev, da malo bolje pa-
zijo pri izdelovanju oporok svojih članov. Predno delale oporoko, čitajte 
to<"ko 220 pravil Jednote in se informirajte, da se ima smrtnimi zapu-
stiti samo tistim, kateri so odvisni od zapustilca. Slednji čas sem pre-
jel dokaj čudne oporoke v moj urad, kakor na p r : en član je zapustil svo-
o $50.00 za pijačo vsem tistim, kateri se udeleže njegovega pogreba, dru-

gi zopet zapušča $50. :<a vojove vsem tistim, kateri se hočejo voziti za nje-
govim pogrebom itd. Zapomnite si enkrat za vselej, da so take in enake 
opoioke m) p rot ipostavne in se ne morejo sprejeti. Nihče ne more postopa-
ti s svojo smrtnimi tako. kakor z privatnim premoženjem, kajti to se ne 
-matra za premoženje dokler kateri ne umre. in tedaj gre samo sorodni-
kom ali pa tistim, kateri s>» odvisni od zaslužka dotičnika. 

koneč o vosi m srečno in veselo Novo leto vsem drnštvam in sot rud" 
l ikom, dal Uo«r da 1*1 naiu prineslo obilo dobrega. Napredek naš je odvi-
je i od i ki sega lastnega delovanja. zatoraj prosim vse nove in stare urad" 
l ike društev, da ostanejo tudi za naprej zvesti Jednoti da tudi v letu 
l:aterega sedaj začenjamo, napredujemo v kolikor nam bode mogoče. Za 
•o je pa največ potrebna sloga, katero tako velikokrat pogrešamo. Spo-
minjajte s« namena iu gesla iu potem delujte po tem geslu za lastne ko-
risti in ugled. 

Z bratskim pozdravom 
JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

PRISTOPILI. 
V društvo sv. Jožefa št. 'JO v Chisholm, Minn, dne 30. decembra 

IIvan I*radach. rojen leta 18(ib cert. št. 12499, Alojz Petek, rojen leta 
K7!) cert. ši. 12500, Anton Jcrom, rojen leta 1883 ee^t. št. 12501. Vsi v 
. razredu. Društvo šteje 201 članov. 

I V društvo sv. Š. Telo št. 77 Crab Tree. Pa. dne 30. decembra Fr. 
»Novak, rojen leta 18H9 eirt. št. 12503 v T. razredu. Društvo šteje 25 udov. 

V društvo sv. Ime Jezus št. 25 v Eveleth. Minil, dne 30. decembra 
Franc Me/.nar. rojen leta 1885 cert. št. 12.")05, Janez Prašnikar, rojen le-
ta 1887 cert. št. 12500. Anton Tomažač. rojen leta 1880 cert. št. 12507, 
Franc Skerjanec, rojen leta 1891 cert. št. 12508. Vsi v I. razredu. Dru-
štvo šteje 171 članov. 

V društvo sv. Petra in Pavla št. 15 v Pueblo, Colo, dne 30. decembra 
Franc Gregor rojen leta 1875 cert. št. 12509, Mihael Jenko, rojen leta 
IS84 cert. št. 12510. Ivan Jenko, rojen leta 1881 cert. št. 12511. Josip 
Lisec, rojen leta 18<i8 cert. -it. 12512, Anton Penko. rojen leta 1880 cert. 
Ti. 12513, Ivan Tomšič, rojen leta 12514. Vsi v I. razredu. Društvo štejn 
307 članov. 

V društvo sv. Jožefa št. 8(i v Mid vale. UtaU dne 30. decembra Iv. 
Jančar, rojen leta 1880 cert. št. 12515 v I. razredu. Društvo šteje 37 udov. 

V društvo sv. Jvžefa št. 20 v Sparta, Minn, due 30. decembra Ivan 
Weis, rojen leta 1890 cert. št. 12518 v L razredu. Društvo šteje 71 članov. 

V društvo »v. Barbare št. 5 v Tvwer. Minn, dne 30. decembra An-
ton Sietanu*. rojen leta 1865 cert. št. 12517 v I. razredu. Društvo šteje 
28 članov. 

V društvo sv. Alojzija št. 36 v Conemaugh, Pa. dne 30. decembra 
Ko rele. mjeu leta 1892 cert. Št. 12518, Franc Plantan, rojen leta 

; : i ceil, *t. 32519, Oba v I. razredu. Društvo šteje 142 članov. 

• Podružnice -I Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulloe 2 | -_Podrnžnice ^ 
S p l j e t , C e l o v e c I s p r e j e m a v i 0 « 0 ta^jiži«, i n « < * t e - j . j i ™ ~ " £ S p l j e t , C e l o v e c 

• I k o c l r a č u n t e r j e o b r e s t u j e p o č l a t l h ^ S : J JO | t — J L . ZL ., 

• I n T r a t • I K u p u j e i n p r o d a j a v s e v r s t e v r e d n o s t n i h p a p u j e v p o d n e v n e m S r o r s s . | X r s t » 

- D e l n i š k a g l a v n l o a • I z a s t o p n i k z a Z j e d i n j e n e ^ d r ž a v e J e t v r d k a * | . R e z e r v n i 

K 3rfOOO.OQt». a l HRANK 8AKSER G O # # 8 3 O O P t t a n d t S t r e e t , N e w Y o ? k . 1 * K . 3 0 0 . 0 0 0 , 

SUSPENDIRANE. 
1/. društva sv. Srce Jezusa' št. 25 v Eveleth, Minn, dne 30. decembra 

Ana Srtiuer, cert. št. 10304. Društvo šteje 50 članic. 
iz društva sv. Alojzija št. .'Mi v Coneniaugh. 1'a. line 'J<». decembra 

Mary Lončar, cert. Št. 9323. Društvo šteje 57 članic. 
i/, društva sv. Janeza Krstnika št. 37 v Cleveland, Ohio, dne 30. dec. 

Aua Brinovec cert. št. 9305. Društvo šteje 85 članic. 
Iz društva sv. Cirila in Metoda št. 9 v Calumet, Mich, dne 30. dec*. 

Marija Sodar, cert. ši. 833(5, Mici Milosevic, cert. ši. 8305. Društvo šteje 
125 članic. 

Iz društva Vitezi sv. Juri ja št. 4!) v Kansas City, Kans dne 30. den. 
Marija Sestan. cert. Št. 1144!). Društvo šteje 13 članic. 

ZOPET SPREJETI. 

V društvo sv. Ime Jezusa št. 25 v Eveleth. Minn, dne 30. decembra 
Janez Dimnik, cert. št. 0721, Pet ar Starin, cert. št. 1U1H7. Oba v i. raz-
redu. Društvo šteje 170 članov. 

V društvo sv. Jožeta št. 23 v San Francisco, Cal. due 30. dceembra 
Lovrenc Vidmar, cert. št. 25(55 v 1. razredu. Društvo šteje 14tj članov. 

V društvo sv. Barbare št. 39 v Koslvn. Wash. due 30. decembra 
Juro Mance, cert. št. S745 v I. razredu. Društvo šteje loti članov. 

V društvo Vitezi sv. Jurija st. 49 v Kansas City, Kans. dne 30. de*. 
Anton Mjartinčič, cert. 2927 v L razredu, Anton Sviuelj, cert. št. 11526 
v i I. razredu. Društvo šteje Go članov. 

V društvo sv. Jožeta št. 12 v Pittsburg, Pa. dne 30. decembra Jo> 
,'ešnovar. cert. št. 3431, John Ccšnovar, cert. št. 4198J >ba v I. razredu. 
[J.rušivo šteje (57 članov. 

ZOPET SPREJETE. 
A" društvo sv. Janeza Krstnika Št. 37 v ( leveland, Ohio, dne 30. dec. 

Helena Vidmar, cert. Št. 9429. Društvo šteje 80 članic. 
V društvo sv. l iar bare št. 39 v Koslvn, Wash. dne 30. decern';; 

Marija Malice, cert. št. 9488. Društvo šteje 49 članic. 

ODSTOPILI. 
Iz društva sv. Barbare št. 39 v Koslvn, Wash. dne 30. deeemVa 

Anton Vaueino. cert. št. 237!) v I. razredu. Društvo šteje 105 članov. 
1/. društva Vitezi sv. Jur i ja št. 49 v Kansas City, Kans. dne 30. C/JC 

^an Bižal, cert. št. 6574 v j. razredu. Društvo šleje (51 članov. 

ODSTOPILE. 
Iz društva sv. Barbare št. 39 v Roslyn, Wash, due 30. decembra 

Marija Vaiuina. ccri. št. 9510. Društvo šteje 19 članic. 

CRTANL 
__ Iz društva sv. Barbare št. 50 v Tower. Minn, dne 30. decembra Jos 

\*itlctič. cert. št. 724 v I. razredu. Društvo šteje 27 članov. 
Iz društva sv. Barbare št. 60 v Chisholm, Minn, dne 30. decembra 

Anton Stark, cert. št. 4760 v I. razredu. Društvo šteje 50 članov. 
Iz društva sv. Cirila in Metbda št. 9 v Calumet Mich, dne 30. dec. 

M i lova j Platiše. cert. št. 5127. Steven Sodja. cert. št. 11107. Franc Jarah, 
i-ert. št. 528. Stefan Kikuš, cert. Št. 11191. Vsi v 1. razredu. Društvo šte-
je 210 članov. 

ČRTANE. 
Iz društva sv. Barbare 5t. 00 v Chisholm. Minn, dne 30. decembra 

Marija Stark. eert. št. 0804. Društvo šteje 5 članic. 
Iz društva sv. Barbare št. 39 v Koslyn, Wash, due 30. decembra Jo-

sefinc 8\'ctič, eert. št. 9508. Društvo šteje 47 članic. 

PRESTOPILI. 
Brat^Alojz Vel sir, cert. št. 3757 v I. razredu, elan društva sv. Mar-

ina št. 83 v Superior, Wyo. je prestopil dne 50. decembra k društvu sv. 
Vfjihaela št. 27 v Diamondville, Wyo. Prvo društvo šteje 39, drugo 40 
lanov. i 

Z bratskim pozdravom, 
JURIJ L. BROZIC, gl. tajnik. 

V društvo sv! Jožefa št. 23 v San Francisco, Cal. dne 30. decembr: I 
John Vidmar, rojen leta 1887 cert. št. 12522 v II, razredu. Društvo štej. I 
93 članov. . I 

V društvo sv. Barbare št. 60 v Chisholm, Minn, dne 30. decembml 
Math ZnidarŠič, rojen leta 1875 cert. št. 12524, Rudolf Mavric, rojen le-B 
ta 1881 cert. št. 12525, Max Taneobe, rojen leta 1892 cerrt. št. 12526. V s i | 
v I. razredu. Društvo šteje 52 članov. s g r PRISTOPILE. 

V društvo sv. Jožefa št. 30 v Chisholm. Minn, dne 30. decembra 
M,ilka Ilren, rojena leta 1885 cert. št. 12502. Društvo Šteje 53 članic, 

V (fruštvo sv. Keš. Telo št. 77 v Crab Tree, Pa. dne 30. decembra 
Frančiška Uršie, rojena leta 1878 cert. št. 12504. Društvo šteje 8 članic. 

V društvo sv. Alojzija št. 36 Conemaugh, Pa. dne 30. decembra 
Frančiška Dolenc, rojena leta 1889 cert. št. 12520, Valerga Ilrešč, rojena 
ieta 1887 cert. št. 12521. Društvo šteje 52 članic. 

V društvo Janeža Krstnika št. 37 Cleveland. Ohio, dne 30. decembri 
Frančiška Hrovat, rojena leta 1872 cert. št. 12523. Društvo šteje 80 čla-

' nie. 

SUSPENDIRANI. 

Iz društva sv. Jožefa št. J l̂l v Chisliohn, Minit, dne 30. decembra 
Janez Grcgorič. cert. št. 114(5. Mike Topolka, cert. št. 11289. Oba v I. raz-
redu. Društvo šteje 199 članov. 

Iz društva sv. Ime Jezusa št. 25 v Eveleth, Minn, dne 30. decembra 
Alojz Zevnikar, cert. št, 5752 v I. razredu, Janez Milile, cert. št. 3902 v 
II. razredu, Janez Skrimer. cert. št. 10293 v I. razredu. Društvo šteje 
186 članov. 

Iz društva sv. Jožefa št. 23 v San Francisco. Cal. dne 30. decembra 
Martin Brinovec, cert. št. 5432 v I. razredu. Matija Boitan, cert. št. 11777 
v I. razredu. Josip Bradač, cert. št. 6936 v II. raz red it. Društvo šteje 

i 145 članov. 
Iz društva sv. Barbare št. 60 v Chisholm. Minn, dne 30. decembra 

Andrej Modric, cert. št. 12187 v 1. razredu. Društvo št«.je 145 članov. 
Iz društva sv. Cirila in Metoda št. 9 v Calumet. Midi. dne 30. dec. 

i John Sodar. cert. št. 877. Ante Milosevic, cert. št. 3005 Dr. Jos Grahok. 
cert. št. 4014. Jakob Kapš, cert. št. 11725. Vsi v I. razredu. Društvo šte-
je 244 članov. 

Iz društva "Sokol"' št. 38 v Pueblo. Colo dne 30. dceembra Obrat 
Slakič, cert. št. 3585 v I. razredu. Društvo šteje 48 članov. 

1/. društva sv. Barbare št. 39 v Kosmi, Wash. dne 30. dceembra 
Matija Bender, eert. št. 5740 v I. razredu. Društvo šteje 165 članov. 

I/, društva Vitezi sv. Juri ja št. 49 v Kansas City, Kans. dne 3<». dec. 
Anton Sestan. cert. št. 11116 v I. razredu. Društvo šteje 63 članov. 

1/. društva sv. Jožefa št. 12 v Pittsburg. Pa. dne 30 dccembra Frrvik 
Pečjak, cert. št. 4745 v l. razredu. Društvo šteje 65 članov. 

Iz društva sv. Janeza Krstnika št. 82 v Sl-fiboygan. Wis. dne 30. due. 
Math Turk. cert. št. 11792 v 1. razredu. Društvo šteje 57 članov. 

j . 

! A K O Poš»Jjaš 
i denarje v staro domovino, 
i obrni se na zanesljivo tvrdko, ktera ti -hitro in pošteno postreže 

! Frank Sakser Co. 
! 8 2 Cort land t St., , N E W Y O R K . 

j ^ ^ J ^ O petuješ v staro domovino, kupi 

• ^ parobroclni l istek jr pn 
j Frank Sakser Co. 
j 8 2 Cort land £ St., N E W Y O R K . 

) A TZ" želiš svojega sorodnika, ženo z\l kakega drugega Iz starega kraja vzeti 
I ^ ^ ^ v to deželo, kapi 
j — — — » 

i parobradni in železniški listek VTi 
i 
i Frank Sakser Co. 
J 8 2 C o r t l a n d t S£., NEW YORK. 

! A K želiš isvoje irdo prislužene novce sigurno in cbreslonosno 
j naložiti v kako hranilnico z dobrimi obrestmi, 
• od dne vloge do dne dviga, obrni se na 
t 
j Frank Sakser Co. 
I A y r H 2 C o r t I a n c ! ' ' : N E W Y O R K . 

i J l V \ J P a poslušaš ijua-, k : e r i g a č e svetujejo in nzhlil clabo, pa LrlvJa 

I Frank Sakser Co. 

Kje je JOS IP II F. X K O VI <' ? Doma [ 
je iz Žlebje pri Metliki. Za nje- ' 
pov naslov bi rada zvedela njegov:; 
sestra Ana Modic. Kdor rojakov 
ve za njegov naslov, naj mi ga na-
znani, mu bodeni jako hvaležna. 
Imam mu nekaj važnega j>oročati. 

i Annie ilodic, Bright, Clark Co., 
Wis. (15-19—1) 

POZOR SALOONERJI! 
Slovence zvest in pošten želi spre-

jeti službo v kakem saloomi. Pri-
učen sem ži' malo ie obrti, govorim 
več slovanski!:1 jezikov, kakor t u d i ' 
nemški in nekoliko angleški jezik. 
Ptdeg tega razumem tudi igrati na 
harmoniko. Kdor želi pomagača, naj 
<e obrne na naslov: 

('asper Miklič. 
P. O. Pox 533. Kock Sjiriiigs, Wyo. 

(15-21—1) 

•\je sta moja dva bratranca IVAN 
Pi.UT in MATIJA PLUT? Za njih 
naslov želi zvedeti S(<trična Kata-
rina Plat. Nahajata se nekje v 
državi Illinois. Prosim rojak; , ako 
keilo ve za njih naslov, naj mi ga 
naznani. se naj pa sama javita. 
Catharine Plut, P»x 244. St. Ma-
ry's. Pa. [1.1-17—1) 

* 

( Slovenska prodaja!niča l 
t 5 3 I 2 B L T L E R S T . , P I T T S B U R G , F*A. \ 
f Pri[toročava cenjenim rajnkem nait »pieje na5o za!« • razne t :- V 
f sr.Ine polrebscint*. mclltvcn I:e i:: i i. ;!j«er.s!:c krjs^ . r ar r 

cc, podobe in okvi/je. 
I P o o b i t - i S C - n o y . a s t o p n i e t v o J 
I F R A N K S A K S E R C O . v New Vdrki i . 
J S prejema v.-i n»r- "-m'no za 'C!m Naredi", I\oh-"Iar in v.-c v to r 
r stroko spu-iu^oče tiskovine. \ 
\ l'o-red'.ij'va za p .-i i j an je € 
[ * denarjev staro domovino. S 

Za"1:;;-! narci a in po>vt se t ipoiočata % 
? ' JAK03 ZABOKOVEC in IGNAC FOOVASNIK, S 
/ 5312 BUTLER ST., PITTSBURG, PA. t 

| M O R I C H 1 A N T I , j 
kije najboljše izmc-'l Jalijar^kih namiznih vin 

I / • č i s t o i z h o r n e g a o k u s a . « 
J 0 3 f « ; i»i j t > - drugega C hi snti, m -o " M O R I " . 
i v S3.CD zaboj z 12 kvaril I 
f J : ^ $5.50 zr "oj z "i 2 pinti 
I i K.tzpo.-i j j. jj .v-ofii po spre;t mu m. -•. a'i gotovine. J 
f i. .i:j Direktni uvozni asent 
i V i: F R A N C E S C O T O C C l i 

fV V. . 5 2 0 B - o . d . v a y , N e w Y o r k . 1 
» 1 ' — N a r o č i t e s -daj pr,- lr,o <e uvozna carina povl:a. 1 
|V Ci «"C> [̂i' •—ii ^ — ^ — — J 

A v s t s 9 © • A s t a e w 1 e m & fe m © r t a 
j p r e j e b r s t j e C o s u l i o H j 

HaJpripravneJSa in najcenejša parobrodna črta za Slevenoe in Hrvate. 

Novi pa rn ik Da tlva v i j uka " M a r t h a Vvta. : ; i nc tok w . 
i 

Regularna, vožnja, med New Torkom, Trstom in Rek©. 
• 

Cece vožnih fis'ov iz New Yorka za IIL razred so fe? > 
Vsi Hjiodal naveden.'1 novi j>arov>ro ! T R S T A . . . . . . . . . . . $:>S (JO 

di na dva vijaka imajo brez- T . m T _ . 
ži^ni brzojav: LJUBLJANE -S.G0 

A L I C E , L A U R A . R E K E 
M A K T H A W A S H I N G T O N Z A G R E E A . . . . . 39 2 

A R G E O T H ^ A . M " \ ^ 
V mMecih m a j u in j imi jn se bo- KA11LOVCA 39 25 

deta zgoraj navedcn«niG brodovja TT „ . !7.,>T7>n. , 
dridni^ilA Se dva droga nova poi- i U o 

oiSka parnika. T E S T A all S E K B ^50 CO, 55.00 1 60,C§ 

PHELPS BROS. & CO., Gen. Agents, 2 Washingtoa St.. New York 



Vstaoovljena dae li . avgusta 1908. 
I n k o r p o r l r a n a a p r i l a lOOQ v d r ž a v i P o . n a . 

• sedežem v Conemaugh, Pa. 
GLAVNI URADNIKI: 

.^rtdscdaik: MTMAEL ROVAN &EK, E. F. D. No. 1, Conemaugfi, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Jofcnrtoira, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugk, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRICH, P. O. Bx 523, Conemaagb, Pa. 
Blagajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blaga.'.: IVAN BREZ O VE C, P. O. Box «, Coaemamgk, P*. 

W A D M E N I K I : 
JACOB KOCJAN, predi. nad*. odbora, Box 508, CoaemaagH, Pa. 

FRANK PERKO, nadsornik, P. O. Box 101, Concmasgh, Pa, 
JOSIP DREMELJ, nadzornik, L Box 275, Conemaugk, Pa. 

POR#TNTK3* 
| ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Ta. 

MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa 

l BHHCVNI ZDRAVNIKI 
% B. X. X. BRALLIER, Greeve St., Conema*gk. Pa. 
I ' ; • • 1 ••• 

Cenjena raitva, oziroma mjib ar »dni ki so vljudno proleni joiiljai.' 
?'4«nar naravnost na blagajnika La ai komur drugem, m dru^gi dopi»e ps 
M glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo iruJtveni tajniki pri mesečnik poroiiN*, — 
aploh kjerabodi T poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljiv«.^ naj 
m to nemudoma naznani na arad glavnega tajnika da se v prihodnje 
w * ^ i, 

Draltre.no jlamlo Je "GLAS NARODA". 

V p a d l s a h o v e j s e n c i . 
Spisal Karl May; za G. N. priredil B. P. L. m 

SESTA IN ZADNJA KNJIGA. 

Z T T T . 
(Nadaljevanje.) 

Odstranit;. «o. Ilalef privleče rt i kup vrvi in jih vrže na tla. Sedaj i 
hi nas san:o zadrževale. 

Oprc/no renin za lii-.i dr. vogala. Tam se vlcžemo na tla in se počasi 
/vle< emo naprej proti oirnju. Sence okolti ognja sedečih oseb nas zakrivajo. 
<1h i;as ni mogoče lazloeiti. 

Jvo pI'ii',.•!!:•» med družbo in oh >teni prislonjene puške, je čas. 
"Ostanite Inka;." zaŠepečem ostalim trem. " i n pazite. da ne more 

rtikdo k puškam. < e Ldo :;e uboga. streljajte. a merite na koleno. Če po-1 

siaiu kak Jrpov kre\Ijast. nič ne škodi. <~"e takoj ne nastopimo resno, srno \ 
lahko izgubljeni." 

Dvigrtiro s<« oil tal in ja/. korakam k ognju. Oni. ki so obrnjeni z 
obraze m pr< ti meni. me najprej«' opazijo, Alim je s svojimi tremi sprem-i 
Ijevatei. Poskc či in /.a k lite začudeno: 

' ' Aku;! Nemec prihaja! ** 
fako je presenečen, .ia mu pade bič. kterega je imel v roki. na tla. 

Tudi ogljar p«.-koči in n e taki- piestrašeni gleda, kakor hi bil kaka pri-

k a z e n v / , d r u g e g a s v e t a . D r u g i p a r - b s e d i j o . S u e f i n k o n a d ž i s e i z s t r a h u 

j n i t i g a n i t : n e m o r e t a . V s i g l e d a j o s a m o m e n e i n r a d i t e g a n e o p a z i j o 

j m o j i h p p i c j n l j e v a l f - e v . 

" l'a. Nemec," o Igovorim. "Sarka . ali ti nisem včeraj rekel, da gotovo 
pridem, če bode treba ? " 

" D a . reke1 si." odgovori i gljar. " K l e r a potreba pa te je danes semkaj 
privedla. '" 

"j\lal trgovski opravek, kterega imam tvojim prijateljem. Alitnotn." 
'1Z menoj.'" vpraša imenovani. 
"Da. s t e!*oj Ali ne veš. kaj menim 7 '' 
" X e . " 
"'Potem se vsedi. da ti zadevo lahko v vsej udobnosti razložim." 
Vtj>. kterega je napravil moj nepričakovani prihod, je tako močan, 

da se Alim res vsede. Ogljarju na kratko, zapovedujoče pmnignem in tudi 
on se je takoj vsede. Jako so v>i presenečeni, da me vidijo naenkrat v 

i njihovi sredi 
"Na jp rvo ti moram naznaniti, da Še nisem v karavl ju ," pravim 

1 uče.ijaku.' ' 'Nekoliko se zaračunal." 
" V ka rav l ju?" vpraša jHiparjen. " N e vem, ka j meniš. ' ' 
"Pe tem si j ako pozabi ji v ? " 
"Ivako to?"' 
"Saj ii rekel, da se nahajanj sedaj že prav gotovo v karavlju v Ro-

govi." 
v'' 1 

"Gospod, nikakega knravlja ne poznam in tudi še nisem nič o njem 
| slišal." 

"Potem Judi ne misliš. da me hočejo tam do -smrti zbičat i?" 
" N e . Sploh te ne zapopadem." 

H « . » J 1 1 li i n w x m a m e i a n t f t i m M 

Ustanovljen 1 [ J jg| 

M M f j K r iMp^ W M W i^mf« M̂L̂ fegl 
VV^v- W * W ^ ^ j J - H J&J^JiM | 1 ; / j - -ri ; • ( . 
•kJrv^v WrS*^ "s BIaHxVj ^ ^ B ^ B vfuJJjBt f r ^ a w B i M ^Kwjf/ffiskI 
pp^N^ P̂Nw ŝl- W m ^ P S f 17VZaĝ L 1 y m * j KSg'. afe ^ikSKlri^^B t M-^Ji 

I m m K f e l i BERITE DOKAZ RESNICE! • < JW W *Jl 
K u f e ^ ^ I Veleoenjeni gospod zdravnik ! * r 'r^joA / y P; • j šA 

I^SCk^sj Usojani s e V a m naznaniti, da sem sedaj hvala Bojni popolnoma zdrav \~-Jks7v) tr?" \l-y\l/[lj 
B a K ^ ^ t e r n 0 v e č 1 1 4 ŽELODCU I N TELESNE J SLABOSTI, od moje prejšnje U ^ f d M ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ L \ f f t 

I ^ J ^ ^ V ' w t ^ W v V težke bolezni nimam več niti najmanjšega znamenja. Moja najuljudneja Vam f f f l w ^ K fikttžr 
P r ^ W J E. C. COLLINS K ^ - ^ y r hvala in od Boga plača ker nisem nikdar mislil, da bi zamogel v tako kratkem \ l f j F v ' 

JL-r-' s-.-etovno znani medicin- času popolnoma ozdraviti. Istotako se moja žena in hčerka po uporabi Vaših Gocna Kislan mfc ^ 
J[/y; -'-'-I ski Profesor ustanovitelj Č - l zdravil popolnoma zdrave počutite. Moja dolžnost je, Vas vsakemu bolniku naj- > ^ ^ t . o f n „ . , E . ; ~ aV 
j A t e a k . slavnega "Collins N. Y. topleje priporočati. Vaš najhvaležnejM J & ^ j m ^ f ^ b o t n a lena ie 
fe^^V I n s t i t n t a - i n p i - J O S I P KISLAN, Bor 8, Tremely, Grasselli, N. J. ^ ^ p S n o ^ I d m v J 

S preKoristne zrtra- •: Na tisoče takih in enakih zahvalnih pisem se nahaja v Collins N e w York .. - J in mati uvrstili in adra-
f - ° ^'J1,^1 " S l o v e . Metlical Institute. Kdor se poveri v zdravljenje tega zavoda sme biti siguren, da vili otrok. ; 
|. I .•;••• - zdrav J"" 1 U L- Be naliaja v rokali izkušenega zdravnika. I ^ b K T ^ c S a v n T ^ o ^ n a j g ^ ^ e j e i ' - ' - ' - f I - j 
[;.:••' -v sredstvo za ozdravljenje vsake, tudi naj zastarele boTeznTker^o^ijili vsak bolnik [ . . . ' . I ;' . '. 
VW-IMUMOP . 'I, *•',", — M * , ! ! _ V f y '.T' V I1 ' I1..* I V najkrajšem času gotovo ozdravi, PRIDITE ali pišite v materinem slovenskem C •kM-"t' ••'•'•"• ' • 1 1 

U r a d n e u r e - V s a k i d a n nrl 10-6 p o p . Ob n e d e l . i n J jeziku na THE COLLINS N E W YORK MEDICAL I N S T I T U T E • B orolTiH^n^L-^^^ ^ J5 cOTitov poštnih znamk za fl 1 1 4 0 W e s t 3 4 t h s t r e e t * N e w York, N . Y. t ^ g v ^ ^ ^ ^ r ^ ^ u l ^ l j 
Dr. S. E. Hyndman, vrhovni ravnatelj. MMMMMM^^KBK^^M^^ 

THE LACKAWANNA. 
Najpripravnejša železnica za potnike 

namenjene v Evropo. 
V nepesrednej bližini transatlantskih 

parnikov. 
Prevoz potnikov in prtljage zelo po 

ceni. 

THE ROAD OF ANTHRACITE 
Najkrajša pot v Buffalo. 
Direktna pot v Scranton 

in premogove okraje. 
Med New Yorkom in Buffalo vo»i 

vsaki dan v vsakej smeri po pet vlakov: 
Med New Yorkom, Chicagom in 

zapadom vsaki dan štirje vlaki; 
Med New Yorkom, St. Louisom in 

jugozapadom, dnevni promet; 
Med lokalnimi točkami priročen in 

pripraven promet. 
Nadaljne informacije glede vož-

njih cen, odhoda in prihodavlaRov 
itd., se dobe pri lokalnih agentih 
ali pa pri 

[m|BHeB Rsorgs A. Culien, 
L V r 11 liižill Aw glovni potniški agent 

9 0 West Street, 
~ : ' New York. 

S a m o 

• Z 5 c e n t o v 
velja vsak zvezek potnega romana 

V PADISAHOVEJ SENCI 
• o 

V BALKANSKIH 
SOTESKAH 

Doscdajni 4 irrsaki skupaj stane; 
le EN IDLAR. 

Ta ki'usni roman bode obsegal šei 
knjig in stanejo vse skupaj sam 
$1.50 s pošto vre.d. 

I - - - I'.,; 
V zalogi imamo i t 

3 zrezke 

"VINNETOLT 
Rdeči Gentleman ' 

I Vsi trije zvezki veljajo 754 2 poštni 
j vred. 

i Kdor misli naročiti te zanimi 
in izvanredno cenene knjige, naj pi 
takoj, dokler se še vse dobe. 

U p r & i m i t t ^ , " Glas Naroda 
-.- * M ". fc WW 

fc 
P S e v e : OT.i zdravili! h č i jo , ker so /aiicsJjiTa In č i s ta . 

i 
p l l i 

I S e v e r o v 
j B A L Z A M 

[ za pljuča 
s 
I J fc - b 
[ najboljše zdravilo zoper kašelj. 
i 

Cena 25 in 50 centov. 
I • | 

Na prodaj vsepovsod v lekarnah. 

| Vprašajte za Severov Slovinski Almanah za leto 1910. 

• ' Ja , f r me ne z:ipopadt-š, potem pa tudi prav rad verjamem, <la ti 
I zdi ne:: >:r<M"e. da bi našel An trle že vo sled.*' 

Ne oi^ovori — bosede mu poidejo. I lali teua nadaljujem: 
"Kazun lehe in Žsttu seveda 11 i kdo ne ve. kam je Anirlež prišel; pae 

:>:» Ji je zajr<davljal. da tra bodem kljub temu našel. Jako neumno je bilo 
oi! tebe, da t«.-a nl~i verjel. 51ož. ki je študiral, bi moral pač biti pamet-
uej>i ' * 

44Kterega Anuieza i>n meniš?" 
" Oneua, kteremu iiočeš dati sio udarcev." 
F o mu je prevet'-. 'Požira in požira. .1 ne more spregovoriti. 
'*flc-p-cl." zakliee sedaj ogljar, "kakšno pravico pa imaš. da prideš 

•fin in pripoveduješ stvari, kterih ne more noben človek raziuieti * ' ' 
Vstati hoče, jaz pa ga potlačim nazaj in odgovorim: 
"Fomii i se. Sarka ! S teboj za sedaj nimam nič opraviti. Alim zna 

ym sam odgovarjati. Jaz iščem Angleža, kterega je sem pr ipel ja l" 
"Toda v svojem življenju Št- nisem videl nobenega Angleža!" zakliee 

Alim. 
'•To je pa velika laž. Saj si včeraj samo radi temi sem prišel, da si 

ni u preskrbel pri Sarku stanovanje." 
"Ne . ne. to ni r e s ! " 
•'No. sa j bodemo videli. Prišel sem, da plačam za njega odkupnino." 
: ; A h ' Kdo te je pa pooblastil ? " 
" J a z . Sam sem se pooblastil, da jo prinesem." 
1'rav u-pčast pogl d je, kterega mi vrže. Ogljar je pametiiejši. Ugane, 

da s.-m prišel v raznem namenu, ker poskoči iu zakriči: 
"Laž , sama laž! Nikdo ne pozna tuka j kakega Angleža. (V misliš, 

da n:;s m.cš žaliti, se jako motiš! Že včeraj si " 
"Mob- i ! " zagrmim 11a I njim. "Seveda ni tvoja za>luza, da stojim 

živ in zdrav pred teboj. Pri ribnjaku ob skalnati steni si nas hotel umoriti. 
K sieči pa nismo tako neumni, kakor misliš. Vsedi s e ! " 

"Mož." - ;:akriči na-me. " n e žali me na ta način! Slabo se ti bode go-
dilo." 

"Vse.ji sc!J' ponovim. " N e trpim, da bi rni kdo ugovarjal. Kdor 
!)i-cz nu je.ua dovoljenja vstane, hode ustreljen. Šarka, takoj doli, pri tej 
priči; drugače — — ' ' 

"Prisil? me! Tukaj stojim in tukaj je moj nož! Če bodeš še " 
Xe n rre naprej govoriti. Nož potegne izza ]>asn in ga zavihti nad 

menoj: toda sedaj poči od zadaj strel, in z bolestnim krikom se zgrudi. 
Vsi prestrašeni. h<-čejo drugi [Miskočiti, to.la jaz jim zaklieem: 

'Ostaiiite mirni, drugače se z vami ravno tako zgodi. Obkoljeni s te . " 
" N e verjemite m u ? " kriči oglja r. ki sedi na tleh. ter objema nogo z 

»bc-ma rokama. "Po jd i t e p»» puške! Tam slonijo in v hi<i jih je še več." 
" D a , tam slonijo. Idite po n j e ! " 
Pri t e! i besedah pokažem na steno, in tam vidijo stati moje tovariše, 

ki merijo z puškami na nje. Ilalef je ustrelil iz svoje dvocevke. 
" N a nje. na n j e ! " zapoveduje ogljar. 
Toda nikdo ne vstane. Vsakdo vidi. da ga zadene kroglja. če bi hotel 

• igl.j.uja ubogati. Ta strašno preklinja. Sedaj dvignem pu^ko in nm ža-
gi ozim s kopitom: 

"Molči! Se eno besedo, pa te pobijem! Že včeraj smo dokazali, da 
I se vas ne bojimo, in danes smo še v večjem Številu t u k a j . " 

" I n če bi vas bilo sto, se ne bojim. Nisi pustil zastonj na-me st reja t i. 
. T:i — — ! " 

J'rime za nož. kteri mu je odpadel, ter ga vrže v-me. Hitro se iimak-
i nem — nož leti mimo mene — 111 v naslednjem trenutku ga udarim s ko-
| pitom. tla se fakoj nezavesteu zgrudi. 

To učinkuje. Nobeden se ne upa niti ganiti. Seveda obdržim one, ki i 
j imajo pištole. le prav posebno v očeh; k sreči pa se nobeden ne zmisli, da 
hi se poslu žil orožja. 

" S e d a j vidite, da se ne šalimo," pravim. "Alim mi naj odgovarja. 
Drug; pa morajo ostati mirni. K j e je Anglež?" 

"Nikogar ni t u k a j , " odgovori. 
"Tud i v jami n e ? " 
' N e . " 

" P r a v imaš, ker sedaj je zopet zuna j . " 
" Ž e — zo-pet - z u n a j ? " jeclja. 
" Č e ga hočeš videti, se obrni ." \ 
Pomignem k prostoru, kjer vem da sta Anglež in tolmač. Oba pri- > 

deta. Alim je kar trd od strahu. 
" A l i sedaj verjameš, da sem našel njegovo s led?" se smejim. " K o m a j 

; .-i ga pripeljal, pa je že prost. Sicer tudi lahko vidite da imata one puške, 
ki so visele v sobi. Popolnoma v naših rokah ste in sedaj zahtevamo samo 
Še pištole, ktere imajo oni trije možje. Tolmač n a j jih jim potegne izza 
pasov; on; se ne smeje orožja dotakniti. Vsakdo mora tudi nož odložiti. 1 

lvdor se brani, bode ustreljen.'** 
Pometim s brzostrelko inJ$udi Jlnglež dvigne eno svojih pušk, dasi-

! ravno ni mojiii besed razumel. .'JPo Ijttdi prestraši. Pustijo si odvzeti orožje 
: brez hranitve. 

"Halef, vrvi!" , M* S 
Mali izvrši v treh sekundaK^tnoj« povelje. 

• j •4 Zveži Alima!" s i 
"•Gospod, kaj si ne z m i ^ ! " J a k l i č e 'učenjak'. 4 4 Mene z vezati? 

j Tega ne trpim!" 
"Popolnoma mirno se bodeš pustil zvezati ker dobiš drugače krogljo 

1 v glavo. Ali misliš, da smeš pretepati lorda iz Stare Anglije, in da bodemo 
potem s teboj mogoče tako ravnali, kakor s padišahomf Ali ne veš, kaka 

"j razžalitev je udarec z bieem? Vsi bodete zvezani. Drugim dam svojo be-
sedo na to, da se jim nič ne zgodi, ee bodo poslušni; ti pa dobiš udarce z 

e obiestmi povrnjene." 
e i Ubraniti se -hoče Halefovim rokam. Sedaj pa vpraša Lindsay tolmača : 

4 4Eaj se pravi po turški: Jaz bodem pomagal?" 

v je je JOSIP KAKMKL. po domače 
Kovač? Pred 4. leti je bil v Im-
perial. Pa., in sedaj pa ne vem, kje 
se naluja. Kdor ve za njegov na-
slov. naj mi blagovoli naznaniti, 
ali pa še najbolje je za njega, če 
se mi sam javi. — John Mrak, P. 
O. Box 2f5, Valley, Wash. 

115-17—1) 

lad bi zvedel, kje sn moji prijatelji : 
JAKOB ZA LAŽNI K. JOSIP Ll-
BERSAR in IVAN VAROGA? 
Pred dvema in pol leti so se naha-
jali v Braddocku, Pa. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za njih na-
slov. naj mi ga blagovoli naznaniti, 
za kar mu bodem zelo hvaležen, ali 
naj se mi pa sami javijo, ker jim 
imam nekaj posebnega poročati. — 
Joseph Hauptman, P. O. Box 167. 
Anderson, Ind. (12-18—1) 

SVARILO. 
Vse rojake in rojakinje |>o širni 

Uneriki svarim, da se ogibljejo ne-
;ega PAVEL MAJERLE, po doma-
c Marhov Pavel, doma iz Predgrada, 
•kraj Črnomelj. Pred nekaj meseci 
ra je noč požrla na Evelethu, Minn., 
11 pobrisal jo je v Calumet, Mich. 
\Ie11i je odnesel $83.00, ki sem mu 
»lačala za listek iz stare domovine, 
irano in stan skoro dva meseca in 
itoril je še druge lopovščine, ktere 
>a ui mogoče javiti. Ker je bil tu-
;aj na Evelethu zanj " w a r r a n t " , jo 
e dotični pobrisal v Calumet, Micli., 
11 potem se boječ, da pride tudi tam 
joliciji v roke, pa v New York in se 
nihaja nekje v Brooklyn Borough, 
s'ew York. Zatoraj svarim vse roja-
ic in rojakinje, da se ga izogibate. 

Marija Ileglar. 
13-20—1) E velet h, Minn. 

ščem brata FRANJA ZOR KO, do-
ma iz Novega mesta, po poklicu 
ključavničar. Delal je blizo 20 let 
pri tvrdki Gebruder l^app & Sobne 
v Gradcu ua Štajerskem kot delo-
vodja. Dobil sem pismo od doma, 
da se sedaj nahaja nekje tu v Zjc-
dinjenih državah. Prosim, ako je 
tu. naj se mi sam javi," oziroma 
prosim vse rojake, ako slučajno z 
njim v dotiko pridejo, da mi istega 
naslov pošljejo. — John Zorko, 
1127 Maple Way, Braddock, Pa. 

i 13-17—1) ^ 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Slovanom v okolici Denver, Colo., 

in skozi Denver potujočim naznanja-
va, da sva odprla 

SALOON . 
pod imenom "Triglav", 

kjer točiva Tivoli pivo, imava dobro, 
prav starokranjsko kuhinjo in tudi 
postelje za prenočiti. Saloon je prav 
blizo kolodvora Union Depot na vo-
galu 17. in Blake nI. Vsakdo naju 
prav lahko dobi, ker imava tudi slo-
venski napis pred saloonom. R o j a -

kom se najtopleje priporočava in 
vsakemu zagotoviva najboljšo po-
strežbo. 

Prank Schein & Joku Glavač, 
1719 Blake St., Denver, Colo. 

(3x t 10-1—10-2) 

llitBtoB. »o l»w lr»«l Jnyi iH eont OtM M MM ftWt^ fnfc I ll I M n* bU«c. Mi poiiljuw božična la aoraWtanri-ta direktno T stari kraj in JamEhno n n w j a t , PflUto iane« po caetk. 


